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DO CZYTELNIKA

»Niniejsze dzieto jest wytworem fantazji autora. Wszelkie
podobiesstwo wystepujgeych w nim postaci do oséb rzeczywiscie
istniejgcych jest przypadkowe”.

Ilekroé spotykam takg przedmowe, jej skutek jest odwrotny
do zamierzonego. Tym bardziej jestem skionny przypuszczaé, ze
podobiefistwo wcale nie jest przypadkowe.

Teraz znalazlem si¢ w sytuacji autora, ktéremu takq przed-
mowe wypadatoby zastosowaé. Poniewaz jednak zdaje sobie spra-
we z jej bezuzytecznoéci, faktycznej jezeli nie prawnej, wole poro-
zmawiaé z Czytelnikiem szczerze.

Przyznaje, podobiefistwo bohatera sztuki do rzeczywistej i
wszystkim nam dobrze znanej postaci nie jest przypadkowe. Gdy-
by owa postaé nie istniata, nie byloby réwniez niniejszej sztuki.

Ale podobiefistwo, to nie znaczy tozsamo$¢. I tu zaczynajg
si¢ nieporozumienia.

Czytelnik dopatruje si¢ tozsamosci. Uwaza, ze tozsamosé —
to znaczy: prawda. Doszukiwanie si¢ prawdy w dziele literac-
kim jest prawem Czytelnika, a nawet warunkiem, zeby dzieto
literackie funkcjonowato.

Cata umowa miedzy autorem a Czytelnikiem jest paradoksal-
na, czyli samo-sprzeczna. Z jednej strony wiadomo, ze autor zmys-
la i Czytelnik godzi si¢ na to zmyslenie, z drugiej — Czytelnik
czyta zmy§lenie jakby to byla prawda, za§ im bardziej tak czyta,
tym bardziej autor jest zadowolony, poniewaz to znaczy, ze dzielo
jest udane. W podwéjnym sensie. Udane — od: udawaé (po-
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zorowa€) i udane od: udaé si¢ (powieé¢ sie, odnie$¢ zamierzony
skutek). Udane jako prawda.

WYiéyiem z tego paradoksu moze byé ustalenie, o jakg praw-
de chodzi, a raczej w jakiej dziedzinie. W dziedzinie faktéw —
hteﬂ}ml‘a »klamie”, poniewaz przedstawiane przez nig fakty sg
zmySlone. (,Klamie” — w cudzystowie, bo przeciez ona nie
ukfywa, ze zmysla). W dziedzinie relacji (ukladéw i stosunkéw
migdzy faktami, migdzy postaciami), przyczyn, przebiegéw i skut-
.6'w,. motywacji, nastrojéw — moze méwié prawde, oczywiscie
jezeli przedstawione przez nig fakty sg historycznie prawdopo-
dqbne (to znaczy, ze moglyby si¢ zdarzyé w rzeczywistosci), mniej
wiecej podobne do faktéw, ktére rzeczywiscie sie zdarzyly (po-
dobne, ale nie tossame). Na przyklad powies¢ o SS-manach
pomagajacych ludnosci polskiej przy zniwach i niaficzacych polskie
dzieci podczas hitlerowskiej okupacji nie miataby zadnych szans,
aby méwi¢ prawde, nawet w tej wnioskujacej, ponad-faktogra-
ficznej dziedzinie. Zmyslone w niej fakty bylyby nie tylko zmy-
Slone, ale réwniez w caltkowitej sprzecznosci z doéwiadczeniem
historycznym.,

Powyisze wyjécie z paradoksu — ustalenie w jakim zakresie
o prawde chodzi — jest dobrym wyjéciem, gdy mowa o dziele
literackim, w ktérym wszystkie bez wyjatku fakty sa
zmyslone. Inaczej méwige, kiedy ich podobiefistwo do konkret-
nych faktéw historycznych jest tak rozcieficzone, ze Cazytelnik
nie moze mie¢ pokusy, aby doszukiwaé si¢ tozsamosci ,faktéw”
przedstawionych w dziele literackim z faktami, ktére historycznie
si¢ zdarzyly i nie znalaziszy jej uznaé, ze dzielo mija si¢ z prawda.

W gorszej sytuacji sg te utwory, w ktérych fakty historycznie
sprawdzalne i fakty zmyslone (choé prawdopodobne) sg tak prze-
mieszane, ze Czytelnik nieustannie zbijany jest z tropu. Z tropu
sprawdzalnosci historycznej przez zmyélenie prawdopodobieristwa,
z tropu zmyslenia przez konkret historyczny. Do tego, niewygod-
nego rodzaju utworéw nalezy niniejsza sztuka.

Sztuka, a wiec nie reportaz, nie biografia, nie monografia,
nie dokument. Méglbym powotaé si¢ na prawo literatury, moje
prawo napisania czegokolwiek i jakkolwiek, byle utwér byt wew-
netrznie spoisty, ,.samograjacy”’, bez ogladania si¢ na historig
i spoleczefistwo. Méglbym powotaé si¢ na autonomie, niepod-
legloé¢ i niezaleznoéé literackg. Mdgtbym, tylko co z tego, jedli
Czytelnik moze gwizdngé na to prawo i zaden trybunat gwizdnaé
mu nie zabroni. Powinienem wigc porozumie¢ si¢ z Czytelnikiem
bez odwolywania si¢ do nieistniejacych trybunal6w.

Wez pod uwage, Czytelniku, ze i ty jeste§ autorem. Stwo-



rzyle§ i stwarzasz nieustannie opowie$é o sobie i §wiecie, opo-
wiadasz jg sobie i innym w zamian za ich opowiesci. Bowiem
autorem jest kazdy, inaczej nikt nie miatby zadnego obrazu §wiata
i siebie w tym $wiecie. Sg to opowiesci chaotyczne, w ktérych
fakty nieoddzielne sg od interpretacji, a nawet intencji. Réznica
migdzy mng a Tobg jest taka, Ze ja jestem autorem §wiadomym,
to znaczy wiem, ze tworze opowiesé, a ty nie zdajesz sobie z tego
sprawy. Ja moje opowiesci spisuje, a Ty snujesz je w swoich
myslach — kazda, najprostsza nawet my$l ludzka jest strzepem
opowiesci — i w rozmowach z innymi — kazda, najzwyklejsza
nawet konwersacja jest fragmentem ,,wigckszej catoéci” (jak zwyk-
o si¢ nazywaé fragmenty powiesci drukowane w pismach lite-
rackich). Ja staram si¢ odrézniaé fakty od zmyslenia, nawet nie-
umyslnego, bo bedac specjalisty od umyélnego zmyélania zbyt
dobrze wiem jak delikatna jest migdzy nimi réznica, Ty na ogét
uwazasz, ze to sama rzeczywisto§¢ przemawia twoimi myélami
i stowem, cokolwiek myélisz i wypowiadasz. Mnie mozna i trzeba
czynié odpowiedzialnym za moje opowiesci, sq spisane jako do-
wéd rzeczowy, Ciebie ani nie trzeba ani nie mozna, bo jakze
mozna sprawdzaé to, co kazdy Zyjacy myéli i méwi od kolebki
az do grobu. Takie sq réinice, ale w zasadzie miedzy mng,
autorem, a Tobg, autorem, réznicy nie ma Zadnej. Swiat, nasz
ludzki $wiat jest naszg opowiescig.

Odwolawszy si¢ do solidarnoéci autoréw, czyli posrednio do
wyrozumiatoéci Czytelnika, tez poniekgd autora, przystepuje do
niektérych zarzutéw, z jakimi niniejsza sztuka, przewiduje, sie
spotka. (Przewidzie¢ wszystkich nie jestem w stanie, zresztq na
pewno nie ze wszystkimi chciatbym dyskutowaé). Przypuszezam,
7e niniejsza sztuka spotka si¢ z zarzutem pesymizmu, zostanie
przez niektérych odrzucona jako obraz czarny, odbierajgcy wszel-
kg nadzieje. Oczywiscie nie moge¢ wytlumaczyé komus, kto tak
odczuwa, zeby tak nie odczuwal. Moge tylko opowiedzieé, jak
ja odczuwam utwory tak zwane pesymistyczne, a poniewaz trud-
no przypuscié, chocby na zasadzie statystyki, ze jestem jedynym
odbiotcg, ktéry reaguje tak, jak to opisze, wiec i ci, ktérzy
reagujg przeciwnie, powinni si¢ zgodzié, ze ich reakcja nie jest
jedyng mozliwg i byé moze zezwolg nawet na watpliwoéci, czy
ich reakcja moze byé miarg wartoSci dziela, ktére reakcje wy-
woluje.

O’téi zdarza mi si¢ wyjé¢ z teatru czy kina w ponurym nas-
troju mimo, ze obejrzalem komedig, albo z duchem pokrzepionym
mimo, %e obejrzalem tragedie. Tak przynajmniej jest zawsze,
kiedy komedia jest marnej jakodci, a tragedia nie ponizej zado-
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walfijqcego poziomu. Rzecz w tym, ze tragiczne zakoriczenie
moze zaréwno przygnebié, jak i wzbudzié protest i bunt, nie
przeciw tragedii, ale przeciw tej rzeczywistoéci, tej sytuacji, kté-
rej tragedia jako utwér literacki jest metafor, przenoénig i obra-
zem. Naijlepiej to zilustrowaé na przykladach, najpierw z nasze-
8o POlslgiego podwérka, potem z uniwersalnego obszaru. Nikt
nie powie, ze ,,Wesele” Wyspiafiskiego jest catkowicie wyczer-
pujaca, absolutng, ostateczng analizg polskiej rzeczywistoéci do
roku 1914 (ani tez nikt nie ma o to do ,,Wesela” zasadniczych
pretensji) ani tez, ze ,Wesele” to utwér wesoly. Ale tez nikt
nie zaryzykuje twierdzenia, ze gra si¢ to ,,Wesele” w Polsce juz
od' stu lat niebawem po to, zeby Polakom odebraé wszelkg na-
dzieje, a jest to przeciez utwér skrajnie pesymistyczny. Widocz-
nie jako$ tej nadziei nie odbiera. A drugi przykfad, to ,Rok
1984” Orwella. Ten absolutnie beznadziejny obraz §wiata totali-
tarnego budzi na calym éwiecie reakcje wprost przeciwne do
tych, jakich nalezaloby oczekiwaé, gdyby zwolennicy pogladu, ze
,.beznadziejna literatura odbiera nadzieje” mieli racje. Dzieje sie
wprost przeciwnie. Orwell mobilizuje wszystkich i wszedzie do
oporu przeciw totalitaryzmowi, nie do pogodzenia si¢ z nim.
Przyklad jaskrawy, bo ilo§é, rozmaitoéé i energia przedsiewzigé,
dyskusji i akcji jakie odbywajg si¢ i odbedg na éwiecie w biezg-
cym, orwellowskim roku 1984 wokét tej ksigzki i w zwigzku
z nig sq uderzajgce. I dlaczego wladciwie ta ksigzka jest zabro-
niona wlaénie w krajach totalitarnych? Oczywiécie wstrzymuje
si¢ od wszelkiego przymierzania jakosci mojej sztuki do jakosci
sztuki Wyspiatiskiego czy Orwella, choéby dlatego, ze takie po-
réwnanie okazatoby si¢ dla mnie niekorzystne, chee tylko wykazaé
na tych bezspornych przykladach, ze zarzut ,pesymizmu, ktéry
rozbraja” w odniesieniu do mojej sztuki nie moze byé zarzutem
druzgocgcym, poniewaz w odniesieniu do jakiejkolwiek sztuki nie
jest zarzutem powaznym.

Przypomina on zreszt jeden z kanonéw ,realizmu socjalis-
tycznego”, ktéry wykluczat wszelkie nie-optymistyczne tony.
Czyiby wystarczylo zastapié ,socjalistyczny” przez ,narodowy”,
abyémy otrzymali system estetyczno-polityczny podobny do po-
przedniego, choé o innej ,,moralno-politycznej treéci”? A z jesz-
cze dalsza pobrzmiewa nuta ,ku pokrzepieniu serc” i odiywaja
wspomnienia wszystkiego, co§my sobie — wspélczedni i dawni
Polacy — juz na ten temat powiedzieli, ki6cge si¢ czy godzac,
wszystko co juz na ten temat wiemy. Czyzby niektére nasze
sktonnoéci byly wieczne, mimo, Ze od czasu do czasu z nimi
walczymy?
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Inny zarzut, to ,,0braza uczué”’. Nie powiem ,$wigtosci nie
szargaé”’, choé miedzy ,,0brazg uczué”’, a ,$wietoéci nie szarga¢”’
jest tylko réznica stopnia, ktérej nie ustala zaden narodowy ko-
deks, a tylko indywidualne wrazliwoéci czy drazliwoéci, o kt6-
rych z kolei nie wiadomo gdzie i kiedy przestajg by¢ indywidual-
nymi i stajg si¢ vox populi. 1 tak, jak zmieniajg si¢ ,§wigtosci”
~— nie zmienia si¢ ,,nie szargaé”’. Lecz réwniez i o tym wiele$my
juz dyskutowali, wiec odwotam si¢ tylko do wnioskéw z owej
dyskusji, tych, ktére mnie bronig. Czytelnikéw, ktérzy si¢ z
owymi wnioskami nie zgadzaja i tak nie przekonam na wilasng
r¢ke, skoro nie przekonata ich dyskusja, wiec i nie prébuje.

Jeszcze inny zarzut, to: ,Tak, ale w obecnej sytuacji...”.
Méj Boze, co mam odpowiedzie¢? Chyba znéw to samo: czy
o, literaturze stuzebnej” tez nie rozmawialiémy juz do rozpuku?
Dochodzge do wniosku, e literatura nie jest literaturg, jezeli jest
shuzebna. Zawsze jest jaka$ ,sytuacja” i jezeli pisarz czego$ nie
napisze, zeby nie zaszkodzié¢ ,sytuacji”, to nigdy nie napisze
niczego, co by mialo warto§¢ inng, jak tylko propagandowsg (ale
nie literackg). Sytuacje, jak wiadomo, mijaja, ustepujgc miejsca
innym ,,sytuacjom”, ktére tez mijaja z kolei i tak dalej az do
korica $wiata. Literatura ,,wieczna” to nonsens, ale trwajgca
tylko przez jedno mgnienie jednej ,sytuacji” to nonsens nie
mniejszy.

I wreszcie zarzut, ktéry traktuje najpowazniej. Bohater mo-
jej sztuki przypomina pewng postaé historyczng, to znaczy odgry-
wajgcg pewng role w historii, ale nam wspétezesng, zyjaca wspét-
cze$nie wéréd nas. Postaé wszystkim nam znang i bardzo nam
bliska, nam Polakom. Czy mozna, czy wolno wzigwszy t¢ postaé
za wzér stworzyé z niej postaé literackq, ktéra az tak odbiega
od pierwowzoru? Ktérej losy sq az tak rézne od loséw zyjacej
postaci? Pytanie trudne i bytbym nieszczery twierdzqc, ze umiem
sobie jednoznacznie odpowiedzie¢. Moge tylko powolaé si¢ na
okolicznoéé, ktéra — byé moze — mnie usprawiedliwia. Miano-
wicie na wyjatkowe przyspieszenie historyczne. Zazwyczaj tego
rodzaju postacie przechodza do legendy dopiero wtedy, kiedy ich
dziatalnoé¢ nalezy juz do przeszloSci. Zamieniajg si¢ w ludowy
mit niezalezny od tego co majg do powiedzenia uczeni historycy.
Tymczasem postaé, o ktérej mowa, stala si¢ symbolem juz za
zycia. Czy ona zyczy sobie tego, czy nie, stala si¢ wlasnoécig
zbiorowej wyobrazni, jej osobiste, indywidualne istnienie zostalo
poszerzone przez tesknoty, leki i nadzieje milionéw, w nim uoso-
bionych. Istnienie poszerzone, ale i tym samym odksztalcone
nieuchronnie, im bardziej wywyzszone przez zwolennikéw, tym
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usilniej ponizane przez wrogéw, ktérzy tym bardziej bojg sie go
i nienawidzg. Nieunikniony los kazdego, kto jeszcze za zycia
przeszedt do legendy, nieunikniona cena, kt6érg musi za to zaplacié.
Dylemat czlowieka, ktéry stat si¢ symbolem nie przestajac byé
czlowiekiem staralem si¢ w mojej sztuce przedstawié. Ten dyle-
mat staje si¢ niekiedy dramatem, jezeli akurat nie w wypadku
mojego pierwowzoru, to w wypadku mojej teatralnej postaci,
ktéra z tego pierwowzoru wyniknela, a ktéra pod tym wzgledem
(na szczescie) od pierwowzoru sie rézni. Inaczej byé nie moze,
bo istotg sztuki dramatycznej jest dramat.

Piszac te sztuke, ten twér mojej wyobrazni, skorzystalem
z kolektywnego prawa do legendy. Ale czy w tym szczegélnym
wypadku miatem do tego prawa prawo? Nie wiem.

Wiem za to na pewno, ze ta sztuka nie przysporzy mi pow-
szechnego uznania. Sprawy sg Zywe i bolesne, moja sztuka jest
brutalna. Sprawy sg zlozone, moja sztuka upraszcza, Wiem tez,
ze napisa¢ inaczej nie moge. Dobrze to, czy Zle, stusznie czy
nie stusznie — pisze jak musze. A Ze do takiego, a nie innego
pisania nie zmusza mnie nikt i nic poza moim pisarskim sumie-
niem, nie ma na to rady.

Stawomir MROZEK
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SPIS OSOB

. ALFA — duzy, cigzki, silny. Wiek — 35-40.

. BETA — nieco starszy od Alfy.

. GAMA — nieco starszy od Alfy.

. PI — atrakcyjna. Wiek: 45-50.

. ETA — blond sex, bardzo fadna i zgrabna. Wiek: 25.
. LAMBDA — wysoki, wiek: 50-55.

. KAPPA — chudy. Wiek: 37-43.

13






SCENA

Na wprost — trzy tukowato sklepione wyjscia na taras,
a raczej ganek czy balkon. A zatem scena — to klasyczna loggia,
jej wnetrze. Z tg réinicq, ze kiedy podcienia loggi wspierajq sig
na filarach, tutaj przeswity oddzielone sq Scianami do$é inacznej
dtugosci, cxyli rozxmieszczone w dosé znacanych odstgpach. A takie
i przede wszystkim: loggia nie jest wnetrzem mieszkalnym, a
tutaj cata scena przedstawia takie witasnie wnetrze. Rodzaj salonu
w letniej rezydencii.

Wyjscie $rodkowe réini sig od dwéch pobocznych. Jest wyi-
sze, szersze, byé moze inaczej sklepione i gzymsowane. Jest to
wyjscie, ktére prowadzi nie tylko na ten sam balkon, co pozostate
dwa, lecz takie wprost ku schodom, ktére sq niewidoczne, po-
niewas prowadzq z balkonu w dét, do parku.

W obu pobocznych wyjsciach widaé kamienng balustrade
balkonu. W $rodkowym wyjsciu widaé zakoriczenia lewego i
prawego ciggu balustrady, zaakcentowane kamiennymi posggami,
na pryyktad kamiennymi lwami, gryfami, czy urnami, w ktérych
posadzono kwiaty. Migdzy tq przerwg w balustradzie prowadzi
whasnie wyjscie (i zejScie) ku niewidocznym schodom.

Na tej samej, centralnej osi — parkowa aleja zwezajgca sig
— na wprost — w dalekiej perspektywie ai do horyzontu, lub
prawie. Perspektywa jest nie catkowicie realistyczna, jak w nie-
ktérych klasyczmych parkach, gdzie pewne nachylenia i kombi-
nacje plaszczyzn sprawiajq takie wrazenie. Dlatego, mimo, e
wnetrze znajduje si¢ zaledwie na wysokim parterze, horyzont ku
ktéremu prowadzi dleja widzimy wyzej, niz to by normalnie
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wynikato z geometrii przestrzennej. Schody i podnéze schoddéw
— oczywiscie niewidoczne.

W obu pobocznych wyjsciach na balkon, za balustradg, gestwa
starych drzew, w niexbyt wielkiej odleglosci. Jest pora wczes-
nego lata, pigknej pogody. Ta pigkna pogoda — czyste, blado-
bigkitne niebo — bedzie trwata do kotica przedstawienia. Zorien-
towani jesteSmy w strong zachodnio-pétnocng, zachéd ku lewej,
pétnoc ku prawej stronie od osi centralnej. Wszystkie okreflenia
nprawo”, ,lewo” — z punktu widzenia umieszczonego na frodku
widowni.

Sciany prawa i lewa zbiegajg si¢ ze Sciang na wprost (tg,
w ktdrej znajdujg sig trzy wyjscia na balkon) pod kgtem rozwar-
tym. To znaczy podioga scemiczna ma formg trapezu, ktérego
dtuiszym — jednym z dwéch réwnoleglych bokéw — jest pro-
scenium. Zatamujg sig w pewnej odlegtosci od proscenium i od
zatomdbw biegng ku kulisom jeszcze bardziej w stosunku do rampy
ukosnie. W ten sposéb migdzy lewq i prawg Sciang a rampg
pozostajg wyjscia za lewq i prawg kulise.

W lewej i prawej Scianie — jednakowe drzwi, wysokie, dwu-
skrzydtowe. W drzwiach po lewej stronie otwiera sig tylko jego
prawe skrzydto, w drzwiach po prawej — tylko lewe. To
znaczy otwierajg sig te skrzydia, ktére sq blizej widowni. Oba
te skrzydia otwierajg sig do wnetrza sceny, to znaczy nawet kiedy
5¢ otwarte — pomieszczenia za lewymi i prawymi drzwiami sq
w zasadzie dla publicznolci niewidoczne.

Drzwi po lewej stronie powinny byé tak wzmocnione, ieby
trzasnigcie nimi, konieczne w pewnym momencie akcji, nie za-
trzesto catq dekoraciq.

Meble neoklasyczne, Konieczne bedg: duiy, owalny stdt,
dwa mniejsze stoliki, krzesta, dwa fotele, sofa. Na Scianach,
migdzy Srodkowym wyjsciem na balkon, a lewym i prawym —
dwa obrazy tej samej wielkoSci. Jeden z nich przedstawia akt
kobiecy, cxyli prosciej mdwige — nagq kobiete. Kopia jakiegos
znanego obrazu jakiegos$ znanego artysty sprzed okresu awangardy
z impresjonizmem wlgcznie. Ingres: ,,La Baignante de Valpin-
¢on” — Muzeum Louvre, Moze byé i Cranach, byle kobiecosé
i nago$é nie ulegaly watpliwosci nawet dla widza w ostatnim
rzedzie.

Drugi obraz dowolny, ale tei wczesniejszy od impresjonizmu.
Moze byé holenderska martwa natura, albo pejzaz, rzymskie ruiny
Caracalli, cokolwiek, tylko portret wykluczony. Obydwa obrazy
w solidnych ramach.

Ouwalny stét nakryty jest biatym obrusem i zastawq porcela-
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nowq i srebrng. Réinorakie wedliny, ciasta i owoce (jabtka).
Obok stotu srebrne naczynie do chtodzenia win.

Na jednym ze stolikéw mata walizka podobna do tych, jakich
uzywajg zawodowi fotografowie, technicy filmu i TV. Na innym
— nowoczesne urzgdzenie stereofoniczne. Osobnym sprigtem
jest oszklony bar-bufet na kétkach. W nim kilkanascie butelek
alkoboli réinych gatunkéw, szklanki i kieliszki.
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ODSLONA PIERWSZA

Za owalnym, zastawionym stotem siedzi ALFA, meiczyzna
prawie czterdziestoletni, wysoki, barczysty, cigiki, silny. W sta-
rym, lichym swetrze. BETA, nieco starszy od ALFY, w garni-
turze z jasnej flaneli, trzycze$ciowym (z kamizelkq), w krawacie,
stoi obok z butelkg szampana w rece.

W momencie kiedy ukazuje si¢ scena BETA otwiera wlasnie
butelkg szampana. Korek wyskakuje z butelki. BETA nalewa
szampana do kieliszka stojgcego przed ALFA.

BETA (nalewajgc) Czy ma pan jakie§ zyczenia? Jakie§ checi?
ALFA nadal siedzi nieruchomo i patrzy nieruchomym

wzrokiem przed siebie, jakby BETY nie bylo w poblizu.
Natomiast BETA zwrdcony jest intensywnie do ALFY.
Dtuga pauza.

BETA Moze jakie§ szczegblne pragnienie?
ALFA wstaje i wychodzi Srodkowym wyjsciem na taras.
Natychmiast kiedy znalazt si¢ na tarasie — wystrzat i gwizd
pocisku. Echo wystrzatu odbite przez park. ALFA wraca
i siada néw przy stole. Siedzi w ten sam sposéb jak siedziat
przedtem, nieruchomo.

BETA Przyznaje, to jedno jest akurat wykluczone. Ale tylko

to jedno. Poza tym, jezeli nie bedzie prébowat pan ucieczki...
My jeste$my gotowi zrobi¢ wszystko dla pana. Absolutnie

wszystko.
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ALF_A sigga po kieliszek szampana, pije maly tyk, przez
chwile trzyma kieliszek przed sobq, odstawia kieliszek i nadal
patrzy przed siebie nieruchomo.

BETA Dlaczego?... Czy moze rocznik panu nie odpowiada?
Sprawdza etykiete na butelce.

BETA Dokladnie to, co kazalem podaé. Pod tym wzgledem
moze pan mie¢ do mnie pelne zaufanie, sam to zazwyczaj
pije. No, oczywiécie nie na shuzbie.

Pauza.

BETA A moze temperatura? Moze temperatura nieodpowied-
nia?
Idzie do baru, bierze kieliszek, nalewa — nieduzo, tylko

na dno — wypija, przymyka oczy.
BETA Temperatura, moim zdaniem, wlasciwa.

Przechodzi przez sceng i whktada butelkg do srebrnego naczy-
nia z lodem, obok stotu.

ALFA Ja wole piwo.
BETA Jakie?
ALFA Zwyczajne.
BETA Natychmiast wydam polecenie.
Idzie do drzwi na prawo.
ALFA Panie putkowniku...
BETA zatrzymuje sig. Pauza.
ALFA Niech pan siada. ‘
BETA zajmuje miejsce na krzesle, opodal stotu.
ALFA Wolno pali¢?
BETA Oczywiécie! Co za pytanie...
ALFA Nie jestem u siebie,
BETA Ale jest pan naszym goéciem. Proszg...

Wyjmuje z kieszeni zotq papierosnice, otwiera i podsuwa
ALFIE. Ten, ignorujgc oferte, wyjmuje z kieszeni swoich
- starych, wypchanych na kolanach spodni drewniane pudetko
2 tytoniem i bibutkami oraz pudetko zapatek, kiadzie je
przed sobg i przystepuje do skrecania papierosa. BETA
chowa papierosnice.
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BETA Jest pan naszym bardzo mile widzianym gosciem.
ALFA przerywa swojg czynno$é i wznosi rece skrzyiowane

w praegubach, jakby skute kajdankami. Trzyma je tak przex

chwilg przed oczami BETY, ostentacyjnie.

BETA Trudno. Nie mieliémy wyboru.

ALFA opuszcza rece i nadal pracuje nad papierosem.
BETA A tak bardzo chcieliémy z panem porozmawiaé...
ALFA Wyscie juz nieraz ze mng rozmawiali.

BETA Ale nigdy w sprzyjajacych okolicznosciach. Pan poz-

woli...
BETA wstaje i podchodzi do technicznej walizki. Otwiera
i@, wyjmuje kasete magnetofonowq. Przechodzi przez sceng,
whktada kasete do urzqdzenia stereo. Uruchamia. W glosni-
kach stychaé wrzawe wielotysiecznego ttumu. Falujgce, zbio-
rowe okrzyki, toskot pojazdéw mechanicxnych, wycie syren
fabrycznych i policyinych, pojedyncze gtosy na pierwszym
planie, skandowanie jakich$, nie dajgcych sig¢ zrozumiel,
nieartykutowanych stéw. Bardzo glosno. Tymczasem ALFA
zapala papierosa. BETA wycisza nieco.

BETA Poznaje pan?

ALFA kiwa glowq potakujgco.

BETA A to?

Zatrzymuje tasme, przewija jq i odtwarza nagranie w innym

miejscu. Stychaé glos ALFY, fragment przeméwienia na tle

wrzawy.

ALFA (przemawiajgcy z ta$my magnetofonowej) Po raz pierw-
szy mozemy méwié prawde. To jest prosta i zwyczajna
prawda, ale byla zabroniona. A teraz juz nie mogg nam jej
zabronié, chociaz by chcieli. Bo teraz oni nas si¢ bojg, a nie
my ich. Teraz jeste§my razem i jest nas wielu. Rodacy,
ludzie, czy znacie t¢ prawde?

ODPOWIEDZ WIELOTYSIECZNEGO TEUMU Taaaaaak!
BETA wylgcza stereo, wyjmuje kasete i wktada jg do kie-
szeni marynarki.

BETA No wlaénie. Zawsze tak bylo. Nawet kiedy spotkali§my
sie w moim gabinecie, pan byl otoczony thumem. Thlum na
ulicach, thum w calym miescie.

ALFA Wszedzie.
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BETA _Wlaénie: Wszedzie. A thum jest nieobliczalny. Czy w
takich warunkach mozna bylo rozmawia¢?

ALFA Ja moglem.

BETA Ale my — nie. Wiadza nie moze funkcjonowaé pod
presja thumu. Zadne prawdziwe porozumienie miedzy pa-
nem a mng nie bylo mozliwe. Dopiero teraz, tutaj, moge
z panem porozmawiaé spokojnie. Teraz, kiedy pan jest na-
reszcie sam,

ALFA Panie putkowniku, czy ja naprawde jestem sam? Nawet
tutaj?

BETA Pickna retoryka., Pan wcigz ma na my$li — tamto?
Wskazuje na stereo.

BETA Panu si¢ jeszcze wydaje, ze naréd jest za panem?

ALFA A za kim?

BETA Zasadnicze pytanie. Musimy si¢ wsp6lnie zastanowi¢ nad
odpowiedzig. Dla naszego wspélnego dobra. W kazdym ra-
zie wszystko si¢ zmienito, to powinien pan przyjaé do wia-
domoéci. Zmienito si¢ radykalnie.

ALFA wycigga wskazujqcy palec i nasladuje strzelanie z pis-
toletu.

ALFA Bang-Bang.

BETA Ofiary byly stosunkowo nieliczne. Zastosowali$my tylko
niezbedne $rodki. Niestety, nie mogliémy postgpi¢ inaczej.
Nie bylo innego wyjscia.

ALFA Jak dla kogo.

BETA Dobrze. A wigc to my nie mieliémy innego wyjscia. Ale
tym samym wy takZe nie. Pan Zle ocenit sytuacje. Nasza
policja i nasze wojsko bylo, jest i pozostanie z nami.

ALFA Wasza policja? Wasze wojsko?

BETA Tak si¢ to przedstawia w praktyce. Wszelkie préby
oporu zostaly juz ztamane. W kraju panuje spokdj.

ALFA Na pewno?

BETA Sytuacja zmienila si¢ radykalnie. Na naszg korzysé.

ALFA To o co jeszcze chodzi?

BETA O praysztoéé. Teraz juz chodzi tylko o przysztoéé. Co
bylo,. tego juz nie ma. Trzeba zastanowié sie nad tym, co
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ALFA To samo co zwykle.

BETA Przeciez ttumacze panu, ze tamto si¢ juz skoriczylo.
Pauza.

BETA Pan mi nie wierzy?

ALFA Nie.

BETA Jak mégtbym pana przekonaé?

ALFA Woypuécié mnie stgd. Jezeli to prawda, co pan méwi,
ze tamto si¢ skoriczylo, to wobec tego wszystko juz jedno,
czy ja siedz¢ w wigzieniu, czy w domu. Ludzie, jak pan
méwi, odwrécili si¢ ode mnie. Co ryzykujecie?

BETA No, sg jeszcze niedobitki.

ALFA Acha.

BETA Garstka nieuleczalnych zapaleficéw, stracericy...
ALFA Acha.

BETA A poza tym... Bede z panem szczery. Jezeli ludzie od-
wrécili sie od pana, to jeszcze nie znaczy, ze zwrécili si¢ do
nas.

ALFA Coé podobnego!

BETA Tak. My jeste$my realistami, a pan i pafiscy towarzysze
reprezentujecie idealy, czyli fantazje, mrzonki i ztudzenia.
Dlatego ludzie was kochali, pana przede wszystkim. A nas
nie, bo kto lubi twardg rzeczywisto§é. 1 nie kochajg nas
w dalszym ciggu. Nawet kiedy do was juz si¢ rozczarowali.

ALFA Kiedy si¢ rozczarowali?
BETA Ostatnio.
ALFA Nie zdgzyli, zaczeliécie do nich strzela¢ bez uprzedzenia.

BETA Co wlaénie wykazalo, jak naiwna byla wasza polityka.
Jak krétkowzroczna. Jak dyletancka, oparta wylacznie na
zhudzeniach, jak odlegla od rzeczywistosci. Wyscie nie prze-
widzieli, ze my zaczniemy strzela¢ i dlatego wlasnie ludzie
stracili do was zaufanie.

ALFA Ale was nie pokochali.

BETA My, jako realiéci, nie jeste$my atrakcyjni.

ALFA Zwlaszcza dla zastrzelonych.
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BETA Powtarzam, to byla twarda koniecznoéé. Zresztg juz o
tym méwiliSmy i nie chce do tego wracaé.

ALFA Pan nie chce.

BETA My posiadamy sile, ale nie mamy uroku. I doskonale
o tym wiemy. Whaénie jako realiSci.
ALFA Kazdy ma swoje problemy, prawda?

BETA Otéz to. Wy swoje, my swoje. Ale mozemy sobie na-
wzajem pomdc.

ALFA Czego pan chce ode mnie?

BETA Niech pan przeméwi do narodu.

ALFA Juz to zrobilem.

BETA Tym razem niech pan przemdéwi inaczej niz do tej pory.
ALFA Na przyktad?

BETA Ach, wcale nie odwrotnie niz pan przemawiatl dotych-
czas. Wiem, ze tego nie moge zgdaé od pana. Zresztg nikt
by w to nie uwierzyl. Niech pan przeméwi neutralnie.

ALFA To znaczy?

BETA Niech pan tylko nie powtatza tego, co pan méwil przed-
tem. Niech pan powie, Ze zrozumial pan pewne rzeczy...

ALFA Ze zrozumialem co?

BETA ..Ze w tych tragicznych okolicznosciach w jakich zna-
lazt si¢ nasz naréd konieczny jest kompromis.

ALFA Jaki kompromis?
BETA Miedzy idealami i rzeczywistodcig.

ALFA wstaje, podchodzi do wyjscia na balkon, patrzy na
krajobraz.

ALFA Pigknie tutaj.

BETA Szkoda, ze nie moze pan zobaczyé parku. To jedna
z naszych najpiekniejszych rezydenciji.

ALFA Szkoda.

BETA Ale wewngtrz moze pan si¢ poruszaé zupelnie swobod-
nie. Oczywiécie pod nadzorem.

ALFA Pan powiedzial, Ze mozemy sobie nawzajem pomdéc?
BETA Dokladnie tak.

ALFA Nie, pan tego nie powiedzial dokladnie. W czym ja
moge wam pomde, owszem, to mi pan juz wyjaénit, to jest
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jasne. Ale pan powiedzial: nawzajem. To znaczy — wy
mnie takze. Ale jak? Jak wy mozecie mnie poméc?

BETA Pan tego nie rozumie?
ALFA Nie.

BETA Po pierwsze, dzigki nam méglby pan nadal odgrywaé
pewng role jako dzialacz, jako polityk. Inaczej jest pan
skoficzony. My dajemy panu szanse.

ALFA A po drugie?

BETA Po drugie — w tej chwili ma pan pewne klopoty w za-
kresie wolnoéci osobistej. Od nas zalezy, czy te klopoty
zostang zazegnane, czy tez przeciwnie, bedg trwaly przez czas
nieograniczony.

ALFA Panie putkowniku, przed chwils, kiedy chciatem stad
wyjéé, strzelano do mnie.

BETA Skadze znowu! To bylo tylko ostrzezenie. Zapewniam
pana, ze gdyby wartownik chcial pana od razu trafié, juz by
pan nie zyt. Co zresztg moze si¢ zdarzyé w przysztoéci. Nasi
strzelcy sa znakomicie wyszkoleni i $cisle przestrzegajg moich
rozkazéw. A rozkaz majg taki: pierwszy strzat w powietrze,
ostrzegawczy. Wszystko zalezy tylko od moich rozporzgdzeni.

ALFA Inaczej méwige, jestem wam potrzebny, prawda?

BETA Oczywiécie. W przeciwnym wypadku rozporzadzenia w
sprawie kolejnodci wystrzatéw bylyby zupelnie inne.

ALFA Panie putkowniku, kiedy pan méwi, e mozemy sobie
nawzajem poméc, tym samym pan zaklada, ze jeste$my sobie
potrzebni nawzajem.

BETA Wiasénie, Jako partnerzy nawzajem siebie potrzebujemy.
My was, a wy nas.

ALFA 1 tutaj pan si¢ myli.

BETA Dlaczego?

ALFA Przypuéémy, ze znikam.

BETA  Jak?

ALFA Uciekam.

BETA Niemozliwe. Sam pan widzial, ze to niemozliwe,

ALFA Albo popetniam samobéjstwo.

BETA O, tego pan nie zrobi.

ALFA.  Dlaczego nie?
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BETA Bo to nie lezy w pafiskim typie. Mamy dokladny por-
tret psychologiczny pana, opracowany przez naszych specja-
listéw psychologéw. Pan bardzo lubi zycie.

ALFA Jakie zycie?

BETA Zycie jako takie, po prostu, we wszystkich jego przeja-
wach, zycie w ogéle. W panu nie ma ani odrobiny instynktu
samozniszczenia, samookaleczenia, samozaglady, Wprost prze-
ciwnie, pan jest uciele$niong wolg zycia. To zresztg jedna
panu powszechng sympatig, niestety.

ALFA Ale przypu$émy, ze zachoruje.

BETA Pan jest okazem zdrowia. Poza tym mamy doskonalych
lekarzy.

ALFA Przypuéémy jednak, ze co§ mi si¢ zdarza. Jaki§ wypa-
dek, nikt nie jest nie$miertelny. I nie ma mnie, przestaje
byé. Wtedy wy odczuwacie méj brak, ja wam brakuje,
wszystko jedno dlaczego i do jakich celéw. Czy nie tak?

BETA Do czego pan zmierza? Przeciez ja sam staratem si¢ to
panu udowodnié,

ALFA Chwileczke. Odwréémy teraz sprawe. Zalézmy, ze znika
pan, ze znikacie wy...

BETA O, nie. To réwniez na pewno si¢ nie zdarzy. Zwlaszcza
teraz, kiedy jesteSmy panami sytuacji.

ALFA Ale zalézmy. Pewnego pigcknego dnia, bardzo pigknego,
okazuje si¢, ze was nie ma. Was, i tej calej waszej dyktatury.
Nie ma putkownikéw i komendantéw, szeféw i ministréw.
Czy sadzi pan, ze wtedy ludzie, spoleczefistwo, naréd, od-
czuliby$my jaki§ ubytek, strate, dziur¢ w niebie? Panie pul-
kowniku, to bytby najpickniejszy dzied w naszym Zyciu.
Ludzie by ptakali, ale z radodci, i bityby wszystkie dzwony.
I to wiasnie jest cala réznica miedzy nami. Bo wy potrze-
bujecie nas, potrzebujecie spoteczefistwa, zeby nim rzgdzié,
a spoleczefistwo o niczym innym nie marzy, jak tylko o tym,
zeby was nie bylo, zeby si¢ was pozbyé, zebyscie znikneli,
7ebyscie nam dali spokéj i zebysmy mogli rzadzié si¢ sami.
Wy do niczego nie jesteécie nam potrzebni, a my wam do
wszystkiego. Wiec jak pan §mie méwié, ze wy i my jesteSmy
sobie nawzajem potrzebni.

BETA By¢ moze pan ma racje, jezeli chodzi o ogét. Ale jesli
chodzi o pana osobiicie...

ALFA Jezeli chodzi o mnie osobiscie, to ja nalez¢ do ogétu.
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BETA Niemniej ma pan swéj los indywidualny, ktéry nalezy
jako§ rozstrzygngé. Ograniczmy si¢ wiec do tego tematu.

ALFA Gdyby méj los byt tylko moim losem indywidualnym, to
by mnie tutaj nie bylo i pan by ze mng nie rozmawiat.

BETA Albo rozmawialbym z panem inaczej.

ALFA Panie putkowniku, niech pan stad wyjdzie.

BETA Pan juz zapomnial, ze nie jest pan u siebie?

ALFA Zapomnialem, Ze to nie ja, ale pan jest tutaj gosciem.
Nieproszonym.

BETA Czy pan zdaje sobie sprawe, gdzie pan si¢ znajduje?

ALFA W kwaterze tajnej policji. W jakim$ patacu na ten uzy-
tek zarekwirowanym. Ale to nie pan zbudowal ten dom,
nie pan zrobit ten stét, nie pan wyhodowat te jabtka na
stole. To wszystko zrobiliémy my, ludzie, ktérymi chcecie
rzqdzié, ktérym wyscie to wszystko odebrali. Pana jedyna
wlasnoécig jest pistolet, wszystko co pan naprawde posiada
miesci si¢ w paniskiej prawej kieszeni.

BETA W lewe;j.

ALFA Wszystko jedno. A nawet i to dostal pan w prezencie.
Zza granicy. Wiec nic tu nie jest paiiskie, nic tu do pana
nie nalezy i dlatego niech pan stad wyjdzie.

BETA Brawo. Pigkna przemowa. Szkoda tylko, ze bez publicz-

noéci, zauwazyl pan? Ale to widocznie z nawyku. Wecigz
jeszcze ta stara sila przyzwyczajenia. Nie szkodzi, przejdzie
panu z czasem,
BETA podchodzi do walizki, wyjmuje kasete z kieszeni,
whiada kasete do walizki. Wyjmuje z walizki aparat foto-
graficzny, odwraca sig i wykonuje zdjecie, flash, przekreca
rolke w aparacie.

BETA Czy mégtby pan powtérzy¢?

ALFA Co?

BETA To wszystko, co pan wyglosit przed chwilg. 1 w tej
samej pozie. Co za postawa, wspaniata! Prawdziwy trybun
ludowy. Na tle.

ALFA Na jakim tle...

BETA Na tle tego stolu, o ktérym pan tak pigknie przemawial,
tak obficie zastawionego... Imponujgco, powiedzialbym,
zwlaszcza w dzisiejszych cigzkich czasach. Mam nadzieje,

&7



ze szampan tez znajdzie si¢ w kadrze. Obiektyw jest szero-
kokatny.

ALFA Pamigtkowe zdjecie.

BETA Pamigtkowe? Wigcej! Wiekopomne! Ukaze si¢ we
wszystkich gazetach, w telewizji, a takze pokazemy je bar-
dziej prywatnie parfiskim przyjacielom. Zdziwig si¢, zwlasz-
cza kiedy poréwnajg swoje miseczki z tg zastawg, swoje be-
tonowe podlogi z tg posadzkg, swoje okienka, raczej zakra-
towane, z tym picknym, swobodnym widokiem. A takze,
moze nawet przede wszystkim, kiedy poréwnajg swoje twa-
tze z tg panskg zdrows, rumiang cers, swoje zdrowie z pan-
skim, kwitnacym raczej... Zdjecie jest oczywiscie kolorowe.

ALFA Tego pan nie zrobi.

BETA Dlaczego nie? Zresztg to bedzie zalezato od pana. Spot-
kamy si¢ jeszcze, porozmawiamy...

ALFA Nie!

BETA Jak to — nie. Przeciez pan nas jeszcze nie opuszcza.
Zaje¢ nie bedzie pan miat Zadnych, absolutnie Zadnych,
mnéstwo wolnego czasu, whasciwie nic poza wolnym czasem.
Tylko rozmyélaé i odpoczywaé po trudach minionego okresu.
BETA whkiada aparat do walizki.

BETA Acha, jedli chodzi o te trudy... Mam tu jeszcze cos...
BETA wyjmuje z walizki kilka zdje¢ duzego formatu, oglada
je.

BETA Bardzo interesujgce.

ALFA (zblizajge sig) Co to jest?

BETA Pokaze panu w odpowiednim momencie. Na razie moge
panu tylko powiedzieé, ze okolicznodci w jakich pan zostal
aresztowany zostaly sfotografowane.

ALFA Nie zauwazylem,

BETA Bo byt pan bardzo zajety. Dobrze si¢ ztozylo, najlepsze
zdjecia sg au naturel. Zna pan francuski?

ALFA Nie.

BETA Au naturel, to znaczy: kiedy osoba fotografowana nie
wie, ze jest fotografowana. Kiedy$émy pana brali nie zdawat
pan sobie sprawy z obecnosci kamery. Ani pan, ani pafiska
towarzyszka. (przygledajgc sig fotografiom) Ktéra zreszta
jest zupelnie niepodobna do pafiskiej Zony.
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ALFA wycigga reke, BETA cofa sig trzymajgc przed sobg
2djecie.
BETA Czy to jest pafiska Zona?
BETA pokazuje zdjecie ALFIE, z odleglosci paru krokdw.
BETA Nie?
Pauza.
BETA Chyba nie.
BETA whktada fotografie do walizki.

BETA Na pewno nie. Parfiska Zona znajdowata sic wtedy w
innym mieécie, w otoczeniu dzieci, w domowych pieleszach.
I martwila si¢ bardzo o meza, natodowego bohatera, owe;j
historycznej nocy, kiedy sily represji uderzyly znienacka w
bojownikéw wolnosci. Nie tylko pariska Zona martwila si¢
wtedy o pana. Caly naréd niepokoit si¢ o los swego uko-
chanego przywédcy, ktéry wtedy nieugiecie, na posterunku...

ALFA Won!
BETA Do zobaczenia.

BETA zabiera walizkg, idzie na prawo, otwiera drzwi, wy-
chodzi i zamyka je za sobg. ALFA stoi przez chwile nieru-
chomy, potem podchodzi do stotu i szerokim zamachem
ramienia, z furig, zrzuca czg$é zastawy na podtoge. Bierze
nastepny rozmach, ale powstrzymuje sig i opuszcza ramig.
Stoi przez chwilg zamySlony, nad zastawg na stole czg$ciowo
zrujnowang, nad pbtmiskami, talerzami i ich zawartoScig
cze$ciowo roxrzucong na posadzce. Schyla sig i podnosi
jabtko. Siada na krzesle i zaczyna jesé jabtko. Black-out.

ODSEONA DRUGA

Stot uprzgtniety, niknety naczynia i obrus. W bufecie dodat
kowo kilka butelek piwa. Przed lewg Sciang ALFA w koszuli
z podwinigtymi rekawami rzuca i odbija od Sciany i tapie pitke
tenisowq. Rodzaj éwiczenia — gimnastyki w wigzieniu.
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Z prawej strony wchodzi GAMA, meiczyina mniej wigcej
czterdziestoletni, w zamszowej kurtce i welwetowych spodniach.
Jednakie nie on sam otwiera i zamyka za sobg drzwi, czyni to
kto§ niewidoczny i ukryty za sceng. ALFA, zwrécony plecami
do prawych drzwi i zajety pitkq nie zauwaia jego wejscia. Dopie-
ro kiedy nie zdota apaé pitki i pitka toczy si¢ na prawo, ALFA
odwracajgc si¢ za pitkg widzi GAME, ktéry doted mu sie przy-
gladat, a teraz, kiedy pitka toczy sig ku niemu, tapie jg i podaje
ALFIE. Na jego widok ALFA otwiera ramiona, Sciska GAME
jak dawno niewidzianego przyjaciela, ktérego jui uwaiat za stra-
conego, a teraz odnalezionego cudownym przypadkiem. GAMA
odwzajemnia uscisk. Dialog, ktéry teraz nastgpi jest grany
szybko, prawie gorgczkowo, ai do pierwszej pauzy.

ALFA Na wolnoéci?

GAMA Od niedawna.

ALFA  Puécili cig!

GAMA Tak si¢ ciesze, tak sie cieszg!
ALFA Ja tez. Ale co z innymi?

GAMA Tak si¢ cieszg, ze jeste§ zdrowy. A wiec to prawda?
A myé$my juz mySleli... Ale to prawda, prawda!

ALFA Prawda — co?

GAMA Ze zyjesz, ze nic ci si¢ nie stato.

ALFA Jak widzisz.

GAMA Bo ludzie méwig...

ALFA Co méwig?

GAMA Jedni, 7e jeste§ ranny, ze si¢ bronile$ i wzieli cie ran-
nego. Inni, Ze zgingles, jedni, Ze od kuli, drudzy, ze
zakatowany. Jedni, Ze zabity, drudzy, Ze nie zabity, ale
znikngles.

ALFA Gdzie?

GAMA ... Ze uciekle$ i teraz organizujesz powstanie. Zbrojny
opor.

ALFA Przeciez sg oficjalne komunikaty.

GAMA Ale kto im wierzy? Im bardziej oni zapewniajg, ze
przebywasz... (cytuje) ...,,Pod specjalng opiekg, w spec-
jalnym miejscu odosobnienia” — tym mniej wszyscy w to
wierzg. Ty sam, czy im wierzysz? No, ale chwata Bogu
to prawda.

Pauza.
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ALFA Napijesz si¢ czego$?

GAMA (majgc jeszcze na mySli swojg ostatnig kwestig) Nie-
wazne. Najwazniejsze, ze ciebie widze.

ALFA przynosi z bufetu nienapoczets jesicze, zapieczgto-
wang butelke przeiroczystego alkobolu i dwa kieliszki.

GAMA Nie!
ALFA Co, nie pijesz?
GAMA bierze do reki butelke i oglgda jg z zachwytem.

GAMA Prawdziwa wédka! Od wiekéw tego nie widzialem.
Teraz ludzie pija samogon.

ALFA bex stowa odbiera mu butelke. Wstawia butelke z
powrotem do bufetu.

ALFA Moze byé piwo.

GAMA Piwa takze juz nie ma. W ogéle teraz niczego juz nie
ma.

ALFA przynosi z bufetu dwie butelki piwa i dwa duie kufle.

GAMA Powiedz, jak si¢ czujesz?

ALFA Jak wszyscy.

ALFA otwiera obie butelki i napetnia oba kufle.

GAMA To znaczy ile.

ALFA Tylko Zle?

GAMA No, niektérzy czujg si¢ jeszcze gorzej. Na przyklad ja.

ALFA Dlaczego?

GAMA Bo inni jeszcze nie zdajg sobie sprawy z tego, co si¢
naprawde stalo. Nic dziwnego, zaskoczenie, szok, oszoto-
mienie. Ale ja widze, ja niestety widze. Zdaje sig, ze masz
tam Scotch Whisky.

ALFA A, jest.

GAMA Nalej mi troche. Po raz ostatni pitem to... zaraz kiedy
to bylo... Juz wiem, przed potopem.

ALFA przynosi z baru nienapoczety, zapieczetowang butelke
Scotch Whisky i jedng matq szklanke.

GAMA Nie masz pojecia jaka katastrofa. Ja tez nie wiedzia-
fem, dopdki nie wrécitem do domu i nie zaczgtem si¢ roz-
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gladaé. Nie poznatby$ teraz ani kraju, ani ludzi. Sobie nie
nalewasz?

ALFA Ja wol¢ piwo.
GAMA Zdrowie.

Pijg. ALFA piwo, GAMA whisky. GAMA z luboscig,
ALFA bez entuzjazmu.

GAMA Ciggle jeszcze nie moge uwierzyé, ze rozmawiam z tobg.
Wydaje mi sig, ze to sen, Ty i ja... tutaj.
ALFA wskazuje szeroko poza Sciany, a nawet jakby poza
horyzont.

ALFA Ale tam... Co si¢ tam wiadciwie dzieje.

GAMA Koniec.

ALFA Jak to, koniec.

GAMA Zatatwili nas.

ALFA Chwilowo.

GAMA Nie chwilowo, ale co najmniej na dziesi¢é lat, jezeli nie
na sto. Teraz tak szybko juz si¢ z tego nie wygrzebiemy.

ALFA Wedtug ciebie — nie ma nadziei?
GAMA  Jest.

ALFA Jaka?

GAMA Trzeba przechowaé pamieé narodows.
ALFA To wszystko?

GAMA To bardzo wiele. Od tego zalezy, czy znowu powsta-
niemy. Pamigé, to trwanie nawet wbrew rzeczywistosci.
Trzeba, zeby naréd pamietal kim byt, jezeli ma trwaé.

ALFA Jasne.

GAMA ..I to jest mozliwe, kiedy wszystko inne jest nie-
mozliwe.

ALFA Wszystko inne?

GAMA Wszystko inne.

ALFA Nikt juz nie protestuje? Nie walczy?

GAMA Nie.

ALFA A ja styszalem...

GAMA Jak to, slyszale$, jak tu mogle§ styszeé.

ALFA Mam swoje sposoby.
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GAMA No, s3 jeszcze niedobitki.
ALFA Acha.

GAMA Garstka zapaleficéw.

ALFA Dlaczego o nich nie wspomniates.

GAMA Bo to s3 straceficy i w ostatecznym rachunku oni si¢
nie liczag. Nie mogg si¢ liczyé, bo nie majg zadnych szans.
Ja méwie tylko o tym, co jest podstawowe, czyli trwale,
a nie o zjawiskach przejéciowych.

ALFA A co jest podstawowe twoim zdaniem?
BETA Mit.
ALFA Mit..

GAMA Tych paru wyaresztuja za miesigc, dwa, ale mit jest
niezniszczalny. To ogromna sita, temu nigdy nie dadzg rady.
A wiesz dlaczego?

ALFA Nie.
GAMA. Bo mamy nie tylko mit i legend¢. Mamy jeszcze co$
wigcej.
ALFA '+ Co?
GAMA Symbol.
ALFA A?..
GAMA Jeszcze si¢ nie domyélasz?
ALFA Czego?
GAMA Kto jest tym symbolem...
Pauza. ALFA dolewa sobie piwa do kufla,
GAMA Ty.
Pauza.
ALFA Co dalej?

GAMA Tak. Ty nawet nie wiesz, ile znaczysz dla kraju. Twoje
nazwisko stalo si¢ synonimem naszych idealéw. Naszych
cierpiefi, walk i nadziei. Nie ma czlowieka, ktéry by ciebie
tak whaénie nie wspominal. Wszyscy, jak kraj dtugi i szero-
ki pamietajg o tobie, mysla o tobie, wierzqg w ciebie.

ALFA Czy to takie wazne?
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GAMA To jest najwazniejsze. Naréd potrzebuje jednoéci. Po-
trzebuje znaku, pod ktérym méglby sie zjednoczyé, imienia,
stowa, zaklecia, Ty stale$ sie takim imieniem. Na poczgtku
bylo stowo, jak powiada Genezis, a stworzenie dopieto po-
tem. My to slowo juz mamy, stowo, czyli poczatek stwo-
rzenia. Mamy poczgtek i tego odwrécié juz sie nie da, choé
na spetnienie czekaé bedziemy jeszcze dhugo.

ALFA Myémy juz dosyé czekali.

GAMA Co znaczg lata, dziesigtki lat, czy nawet stulecia. Dla
jednostki, to duzo, ale dla narodu... Mit przetrwa wieki.

ALFA Mam do ciebie prosbe.

GAMA Mbw, ja dla ciebie wszystko. Jako dla przyjaciela i jako
dla symbolu,

ALFA Chciatbym przekazaé zonie wiadomoéé...

GAMA Jaka wiadomoéé...

ALFA Ze zyje, jestem zdrowy, 7e mySle o niej i dzieciach...

GAMA Listéw nie pozwalajg?

ALFA Tylko pod cenzurg. To nie to samo, jak wiadomosé
przez kogo$, kto mnie spotkal, widzial, kto mnie zna...

GAMA Bede z tobg szczery.

ALFA No chyba.

GAMA Ja jestem zwolniony warunkowo.

ALFA Co to znaczy?

GAMA Kiedy siedzialem, zastanawialem si¢ dhigo nad przy-
szhoécig. ‘

ALFA Rozumiem, ja si¢ tez zastanawiam.

GAMA ...1 doszedlem do wniosku, Ze dla mnie jedyna droga,
to emigrowac.

ALFA Jedyna... droga?

GAMA Wyjechaé za granice. Nie jestem bojownikiem, jestem
literatem. Przylaczylem si¢ do rewolucji i nie zamierzam jej
opuécié. Ale pozostaje pytanie, w jaki sposéb moge by¢
najbardziej pozyteczny. Tu juz nie ma szans, Zebym mégt
publikowaé, moge tylko poza krajem, ale dla kraju. Tam
moge si¢ jeszeze przydaé dla rewolucji. Tutaj — juz nie.

ALFA Ale rewolucja jest tutaj.
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GAMA Slowo nie zna granic. Bede przechowywat wartodci,
ktére sa niezbedne tutaj, ale ktérych tutaj glosi¢ nie mozna.
Czuje si¢ odpowiedzialny za depozyt, ktéry zostat mi powie-
rzony. Tworzyliémy historie, teraz czas, zeby jg opisaé. Ina-
czej przepadnie w zapomnieniu. I poprositem o pozwolenie
na wyjazd.

ALFA A oni si¢ zgodzili?

GAMA Tak. Warunkowo.

ALFA Jakie s3 warunki?

GAMA Ze opuszcze kraj w najblizszym czasie bez kontaktowa-
nia si¢ z osobami zwigzanymi z rewolucjs.

ALFA Przeciez kontaktujesz si¢ ze mng.

GAMA Ty nie jeste§ osoba, ale symbol, ty jestes instytucja.
Jak Monarchia, albo Koéciél, chociaz o innym znaczeniu.
Z tobg, to zupelnie co innego. Ale z osobami...

ALFA Nie mozesz si¢ narazaé, co?
GAMA Wilaénie.
ALFA bierze kufel piwa, nietknigty przez GAME i wylewa
zawarto$é kufla na podtoge. Nastgpnie bierze butelke whisky
i wlewa jej zawarto$é do kufla. Podsuwa kufel GAMIE.
ALFA Masz, pij.
GAMA Drzigkuje, juz wystarczy.
ALFA Pij!
GAMA bierze kufel whisky i pije tyk.
ALFA Do dna.
GAMA pije znéw trochg, przestaje.
GAMA Nie moge wigcej.
ALFA wstaje, groinie.
ALFA Do dna!
GAMA pije.
ALFA Za zdrowie rewolucji.
GAMA pije, ALFA przyglgda mu si¢ w milczeniu. GAMA
odstawia pusty kufel.
GAMA Rozumiem, ty mng gardzisz.
ALFA milczy.
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GAMA Dobrze. Spodziewalem si¢ tego. Przyjmuje. Ze swoje-
go punktu widzenia masz racje. Ale tylko ze swojego.

GAMA wstaje, idzie ku drzwiom na prawo.

GAMA Tak. Przyjmuje. Zgadzam sie. To boli, ale trudno,
tak musi byé, nie moze by¢ inaczej. Niech to bedzie jeszcze
jedna ofiara, jeszcze jedno po$wigcenie. Po$wiecam naszg
przyjaza, ale to, co nas Yaczy, czemu obaj shuzymy jest wiek-
sze od nas. Nawet od ciebie. (stoi juz przy drzwiach, z rekq
na klamce) 1 jeszcze jedno. Ja ciebie dalej podziwiam...
ja ciebie... kocham. (otwiera drzwi) My wszyscy ciebie...
Pada nieprzytomny. Czyjes rece weiqgajg go za sceng i za-
mykajq drzwi. Black-out.

ODSEONA TRZECIA

Inny dzies, inna pora dnia, inne ofwietlenie. Na krzesle siedzi
kobieta, praystojna, atrakcyjna, w wicku tak zwanym przejicio-
wym. W kostiumie bardzo modnym, bardzo eleganckim. Trzy-
majqc przed sobg lusterko studiuje swojq twarz, Wyjmuje z to-
rebki grzebien i poprawia uczesanie. Wyjmuje z torebki kredke
do ust i starannie poprawia makijai. Obok krzesta, na podtodze,
duza torba podréina z kosztownej skdry.

Kroki za drzwiami z lewej strony. Kobieta (PI) pospiesznie
chowa przybory todletowe do torebki. Otwierajqg si¢ drzwi po
lewej stronie sceny i wchodzi ALFA w swoim starym swetrze.
PI wstaje i podchodzi do ALFY z rekq wyciggnigtq na powitanie.
Podajq sobie rece.

PI Tak si¢ ciesze...

ALFA Pani tez?

PI Nie rozumiem...

ALFA Wszyscy si¢ jako§ cieszg.

PI Przepraszam, ale nie catkiem rozumiem. Méwie waszym
jezykiem, ale to jest takie trudne dla cudzoziemcéw... Nau-

czytam si¢ specjalnie. ;
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ALFA Drzigkuje w imieniu tubylcéw. Pani jest...
PI Lora Flewis z International Globe News Agency.
ALFA Zgadza sie.
ALFA wskazuje na krzesto. Siadajg.
P1 Zawsze marzylam, zeby pana poznaé osobiscie.
ALFA Nawzajem,
PI Jest pan wyzszy niz na fotografiach.
ALFA Ktérych fotografiach...
PI Kiedy pan przemawial do thumu...
ALFA A, tych.

PI .. Wyiszy i jeszcze bardziej szeroki w ramionach. Ale tak
samo bezposredni, swobodny, naturalny...

ALFA Pani przyjechala?...

PI Pized tygodniem.

ALFA Na dhugo?

PI Wyjezdzam jutro. Oczywiscie chcialabym zostaé dhuzej, ale
to niemozliwe. Domysla si¢ pan, dlaczego.

ALFA kiwa glowg potakujgco.

PI Wspanialy, nieszczesny kraj.

ALFA 1 pani juz z kim§ tutaj rozmawiata?

PI Skadze znowu. Przyjechalam tylko, Zeby zobaczyé pana.

ALFA Nikogo wigcej?

PI Wiecej? Kogo moina — wigcej. Zobaczy¢ pana, roz-
mawiaé z panem, to przeciez najwigcej, czego mozna sobie
zyczyé, marzenie kazdego dziennikarza. Wszyscy koledzy
bedg mi zazdroécié. Wyznaje, ze jestem z siebie dumna.

ALFA T pozwolono pani? :

PI Po wielkich trudnosciach. Zajelo mi to tydzies.

ALFA Szeé¢ dni.

PI Nie rozumiem.

ALFA Sprawy urzedowe zalatwia si¢ tylko w dni powszednie.
Chyba, ze oni urzedujg takze w niedziele.

PI Jakie sg patskie plany?

PI wyjmuje notes z torebki.

ALFA Moje... co?
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PI Nie pytam oczywiScie o panskie plany osobiste. Na zycie
prywatne nie ma pan zapewne czasu. Chodzi mi o gre poli-
tyczng, uklad sit, tendencje, forme i dynamike dialogu.

ALFA Czego?

PI Dialogu miedzy wladzg, a strukturami spolecznymi. W ja-
kim kierunku, pafiskim zdaniem, rozwing si¢ dezyderaty obu
stron? Jakie sg formy dyskusji i na jakim forum widzialby
pan najwieksze szanse porozumienia? Co chcialby pan zmo-
dyfikowaé w dotychczasowych strukturach waszego ruchu?
Czy sadzi pan, Zze powinny to by¢ struktury poziome, czy
raczej pionowe?

ALFA A pani?

PI Poziome.

ALFA To znaczy...

Wykonuje poziomy ruch rekg.

PI Moim zdaniem nie powinniScie zapomina¢ o ludowym, de-
mokratycznym charakterze waszego ruchu. A zwlaszcza wy-
strzegaé sie wszelkich nacjonalistycznych, reakcyjnych akcen-
téw. To niebezpieczefistwo grozi kazdej spontanicznej rewo-
lucji. W warunkach powszechnego wzrostu zadan, rozsa-
dzania ram pafistwowej biurokracji przez autentyczne pow-
stanie mas — nieuchronnie sily antydemokratyczne i anty-
socjalne, niezwigzane z dotychczasows administracjg zaczy-
najg torowaé sobie droge. Usituja, ze tak powiem, wcisngé
sie pomiedzy ostabiony aparat opresji, a stuszne, postepowe,
organicznie zdrowe postulaty mas.

ALFA Doskonale. Niech pani zanotuje.

PI zaczyna notowaé. :

PI .. A nawet przejéciowo utozsamial si¢ z nimi. Partykula-
ryzm, zeby nie powiedzie¢ — prowincjonalizm jest niebez-
pieczefistwem, z ktérym kazda rewolucja musi si¢ liczyé,
zwlaszcza rewolucja w malym kraju. Lokalne problemy po-
lityczne i ekonomiczne przestaniajg globalng perspektywe.

Tymczasem ALFA wstal, prazyniést butelke piwa z baru
i szklanke, nalewa, pije.
ALFA O, to, to whasnie.

PI (notujgc) Dlatego powinniécie nawigza¢ do ruchéw ;polecb
nych i politycznych poza granicami waszego kraju, do tych
ruch6éw, ktére choé odlegle geograficznie, bliskie sg wam
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ideowo, gdziekolwiek one wystepuja. Tych, ktére albo sg
w fazie poczatkowej, jak wasz, albo — bardziej zaawanso-
wane — dysponujg juz pewng sumg do§wiadczeri takze
konstruktywnych. Powinniécie nawigzaé i utrzymal $cisty
Ygcznoéé z tymi ruchami i skoordynowaé z nimi wasz pro-
gram. Uzgodnié z nimi wasze hasta i wasze cele.

ALFA Tak, naturalnie.

PI (notujgc) Nawigzanie takiej wspélpracy zapewnia nam po-
dwéjng korzyéé. Pozwala nam skorzystaé z do$wiadczeri
braterskich rewolucji...

ALFA Jakich?

PI Bratnich. Braterskich.

ALFA Dobrze. Prosze dalej.

PI .. T zyskuje nam poparcie wszystkich ludéw calego §wiata,
ktére walczg o ostateczne wyzwolenie spod jarzma wyzysku
i ucisku. Bo czyz ostatecznie nie to jest wlaénie naszym
wspblnym i ostatecznym celem?

ALFA kiwa glowg potakujgco. Pl zamyka notes.

PI Czy chcialby pan jeszcze co§ dodaé?

ALFA Nie. Powiedzialem juz wszystko.

PI (chowajgc notes do torebki) Nie ma pan pojgcia, jak jestem
panu wdzigczna.

ALFA Nie ma za co.

PI Pan jest zbyt skromny. Rozmowa z panem — nasza roz-
mowa, to dla mnie niezapomniane przezycie. ;

ALFA Dla mnie tez.

PI Chciatabym panu wreczyé maly upominek...

ALFA Nie trzeba, nie trzeba.

PI Nie tylko ode mnie... Od wszystkich pafiskich wielbicieli
za granicg.
PI wyjmuje z torby podréinej tekturowq tube i podaje jq

ALFIE, ALFA zde/mu;e pokrywe z /ednego kotica tuby.
Wyjmuje pergaminowy rulon.

ALFA Co to jest?
PI Niech pan sam zobaczy.
ALFA rozwija rulon.
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ALFA Ja przepraszam, ale ja nie znam obcych jezykéw.
PI Dyplom.
ALFA Dyplom...

PI Uniwersytet w Berkeley nadaje panu tytul doktora honoris
causa.

ALFA To znaczy jakiego doktora?

PI Nauk spoleczno-politycznych.

ALFA To ja dzigkuje. Moge zatrzymac?

PI Przeciez to jest specjalnie dla pana!

ALFA Acha, dobrze. Dzigkuje, bardzo dzigkuje.
ALFA Pkladzie rulon na stole.

ALFA To ja bym chcial réwniez... Coé bym chciat na pamigtke,
to znaczy na znak... Przekaze pani?

PI Doskonaly pomyst! Wszyscy bedg zachwyceni! I to bedzie
doskonaty moment w reportazu, ludzki, wzruszajacy, osobis-
ty gest... Niech pan coé ofiaruje, koniecznie.

ALFA bierze ze stotu pustq juz butelke piwa i podaje jg PI.

PI Pan chyba zartuje...

ALFA Nie podoba si¢ pani?

PI To... to jest surrealizm.

ALFA Nie podoba si¢ pani?

PI Nie rozumiem.

ALFA Ja osobiscie wypitem.

PI Niq mam powodu panu nie wierzy¢, sama widziatam, nie-
mniej...

ALFA wstaje, z butelkq w reku.

ALFA Tu, z tej butelki, wypit bohater. Prazywédca rewolucyj-
nych mas, bojownik wolnosci. Rozumie pani? Re-wo-lu-cyj-
nych. Piwo. O-so-bis-cie.

PI Ach, tak...

ALFA Za wolnoéé. Za lud. Za demokracje. W $wiatowej skali.
Jasne, butelkowane. Sam. Za wolnoéé naszg i waszg!...

Pl (wstaje) To znaczy... pan powaznie?

ALFA (stukajgc sig palcem w piers) On sam! Symbol! Mit!
Meczennik! Wielki cztowiek narodowy i miedzynarodowy.
Bohater, bohater, bohater! Rozumie pani teraz?
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PI Tak... oczywiscie... (usmiecha si¢ niepewnie) Zaskoczyt
mnie pan.

ALFA (nieustepliwie, z tg samg nadal intensywnoscig) Ro-zu-
mie pani?

PI Rozumiem.
ALFA wciska jej do reki butelkg tak stanowczo, ze PI
przyjmuje jg bexwolnie.

ALFA (nagle zupetnie spokojnie) To dobrze.

PI Niech mi pan wybaczy, to bylo niespodziewane. Ale takie
oryginalne... Naprawde w pafskim stylu.
PI chowa butelkg do torby podréine;.

PI = To ja juz nie bede zabieraé panu czasu.
Usmiechajgc sig trochg niepewnie, troche zalotnie, idzie na
prawo. Przed drzwiami pryystaje, jakby zastanawiajgc si¢
nad cxyms$, po cxym odwraca sig, sutywnieje urocxyscie i
podnosi rekg zacisnigtq w pigsé — rewolucyjne pozdrowie-
nie. ALFA patrzy na nig bex stowa i bez ruchu. PI wycho-
dzi. (Drzwi otwierajg si¢ przed nig i zamykajg za nig).

ALFA (do siebie) Doktor...
Black-out.

ODSLONA CZWARTA

Noc. Poswiata ksigzyca w petni, niewidocznego. Czarna
$ciana drzew na tle nieba. Noc jest bardzo jasna, letnia, upalna.
Z parku — nieustanne, gorgczkowe rechotanie 2ab i trzeszczenie
fwierszcry. Co jakis czas, regularnie, wedrujqce, biate Swiatto
reflektora trafia w wejScia z tarasu i oSwietla sceng, przesuwa
sie i znika, ieby znowu po kilku minutach powrécié.

Z drzwi po lewej stronie wehodzi ALFA. Nie zamyka drzwi
za sobg. ALFA ubrany jest tylko w spodnie blue-jeans. Boso.
Nagi tors. Niesie biate przefcieradto. Przystaje przed tarasem i
patrzy w ciemny park. Potem wychodzi za kulis¢ na lewo.

Pukanie do drzwi po prawej stronie, kilkakrotne, z przer-
wami. Potem drzwi otwierajg si¢ powoli i na sceng pada Swiatto
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recznej latarki. Powoli przesuwa sig przez scemg, oSwietla coraz
to inne miejsce, jakby szukajgc. Po chwili wchodzi BETA, z la-
tarkg. BETA ubrany jest w stréj ,Safari” piaskowego koloru.
(Bluza z dtugimi, a nie tylko-do-tokcia rekawami). Cicho zamyka
drzwi za sobq i gasi latarke. Stoi przez chwile na Srodku sceny
jakby oczekujgc. Podchodzi do pétotwartych drzwi na lewo, nad-
stuchuje. Odchodzi od drzwi, stoi przex chwile przed wyjsciem
na taras, patrzy w ciemny park. Przechodzi przez sceng i siada
na fotelu po prawej stronie, przy proscenium, gdzie jest naj-
mniej widoczny.

Z lewej kulisy wraca ALFA owinigty przeicieradtem. Staje
znowu przed wyjéciem na taras, tam gdzie przed chwilg stat
BETA. Patrzy w ciemny park. Siada na fotelu koto wyjscia na
taras, wyjmuje z kieszeni spodni swoje przybory do palenia, skre-
ca papierosa. Whktada papierosa do ust.

BETA wstaje i wyjmuje z kieszeni zapalniczke, zapala jq.
Podchodzi do ALFY i wycigga ku niemu reke z zapalniczkg. Po
kilkeu sekundach wahania ALFA zapala papierosa od plomyka
zapalniczki. BETA chowa zapalniczke do kieszeni,

BETA Parna noc.

ALFA Czego pan tu szuka?

BETA Pana.

ALFA Nocne przeshuchanie?

BETA Nie bgdémy $mieszni. Pan chyba si¢ orientuje, jak wy-
gladajg nocne przestuchania.

ALFA Co$ nocnego w kazdym razie. Jaka$ nocna akcja.

BETA Nie przesadzajmy.

ALFA Nocna rewizja, nocna kontrola, nocna inwigilacja...

BETA Po prostu nie §pie.

ALFA Zawsze na posterunku, co?

BETA Po co te sarkazmy. Czasami nie $pi¢ prywatnie.

ALFA Osoba publiczna nie $pi prywatnie?

BETA Pan jest agresywny. No dobrze. Pan tez jest osoba pu-
bliczng. Czy dzisiaj nie §pi pan publicznie, czy prywatnie?
Pauza. :

BETA No widzi pan. Ja nie $pie, bo nie moge spaé.

ALFA Sumienie gryzie, co?
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BETA Przeciez ja nie mam sumienia. Pan juz zapomniat?
Pauza.

BETA Doprawdy, pan nie jest w dobrej formie. Coé dzieje si¢
z pafiskg inteligencjag. Widocznie jest pan juz nieco zme-
czony. A jezeli juz méwimy o sumieniu... to dlaczego pan
nie §pi?

Pauza.

BETA Bo jezeli sumienie ma pan czyste, to muszg byé jakies
inne powody...
Pauza.

BETA No dobrze. Dajmy juz spokéj. To pan zaczal, a nie ja.
No, ale ja rozumiem. Nerwy. I ta temperatura... Doniesio-
no mi, Ze pan nie moze sypiaé juz od paru tygodni. Czy to
prawda?

: Pauza.

BETA No tak, pan nie $pi, ja tez dzisiaj nie épi¢, wiec po-
myslalem sobie, ze skoro obydwaj nie §pimy, to moze bym
pana odwiedzit. Panu juz chyba si¢ nudzi bez towarzystwa.
Pauza.

BETA Prawde méwigc, mnie tez sie nudzi. Nie mam z kim
nawet porozmawiaé. Ci moi koledzy... sam pan wie. A na-
wet gdzie indziej, na wyzszych szczeblach, zwlaszcza teraz...

Pauza. :

BETA Przedtem bylo jeszcze jakie§ zycie. Przyjecia, spotkania
towarzyskie... Praca tez, owszem, ale po pracy mozna bylo
spotkaé przyzwoitych ludzi. ‘

ALFA Przyzwoitych? e :

BETA No, przynajmniej inteligentnych. Z dobrej sfery. Zycie
towarzyskie i intelektualne, ludzie z dobrego towarzystwa,
artyéci... Bale i bankiety, teatry i kabarety, Whiadza przy-
cigga elite, a elita wladze. Ale od tej waszej rewolucii...
Unikajg. Zmienili lokal. Wiadza przestata by¢ modna.

ALFA Niech si¢ pan nie martwi, oni jeszcze wrécg.

BETA Holota moze wrdci, ale ci, na ktérych nam zalezy, juz
nie. Juz im nie wypada. Teraz jest moda na szlachetnoé.

ALFA Moze nie tylko moda.

BETA Ja wiem, co oni teraz o mnie méwig. Policjant, oprawca,
cham. Reki mi nie wypada podaé, tak im si¢ gust odmienit.

43

/



Delikatni. A przedtem to stali w ogonku, zeby choé stowo
ze mng zamienié, choéby spojrzenie... I pochwalié si¢ potem
przed innymi. Us$miechy, uéciski, zaloty. Stodycz po prostu.
Scierwo. Dzisiaj si¢ przechwalaja, ze mi napluli w twarz.
No, przesadzaja, oczywiécie, Napluliby, gdyby mieli odwage.

ALFA Przedtem tez niejedno méwili.

BETA Ale po cichu, za plecami. W oczy nigdy nie $mieli. Bali
si¢ méwi¢ glodno. Zawsze si¢ bali. Gloéno, to oni émiali
si¢ tylko z pana.

ALFA Ze mnie?

BETA Nie wiedzial pan o tym?

ALFA Moze sig i $miali, ale ja nigdy nie stuchalem. Bylem
gdzie indziej i mialem co innego do roboty.

BETA Lekcewazyli. Kim pan byl dla nich jeszcze trzy lata
temu, jeszcze nawet rok? Prostakiem, anonimem, jakim$
matym organizatorem jakiego$ malego zamieszania gdzie$ na
prowincji. Niepowaznym maniakiem paru ideatéw, ktérych
juz nikt nie brat powaznie. Zacz¢li pana szanowaé dopiero
wtedy, kiedy poczuli, Ze pan rosnie w sile. Oni zawsze
czujg, kto ma site. A i to... Nawet kiedy juz klekali przed
panem, jeszcze widzieli, Ze pan ma czarne paznokcie. Tak
naprawde, to oni nigdy panu nie wybaczyli, ze pan przyszedt
z dotu i przerést ich.

ALFA Jakie to ma dzisiaj znaczenie.

BETA Whadciwie to pan jest jedynym czlowiekiem, ktéry powi-
nien mnie zrozumieé. Réznica jest tylko taka, ze mnie wy-
§miewajg teraz, a pana wyémiewali przedtem. Poza tym
wszystko to samo.

ALFA Nie, jest jeszcze jedna réznica.

BETA Jaka?

ALFA Mnie nigdy si¢ nie bali.

BETA Szlachetnoéé si¢ optaca, co?

Pauza.
BETA Szlachetnego wszyscy szanuja. A pan jest szlachetny.

ALFA Nie wiem. ‘

BETA Ale ja wiem. Chodzgca, dwunoina szlachetnoéé. Ulu-
bieniec dam i wszystkich warstw spoleczefistwa, wyzszych
i nizszych. Symbozf jednoéci narodowej, ucielenienie poli-
tycznej i moralnej odnowy, jutrzenka narodowego przebudze-
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nia po mrokach korupcji i tyranii. Uzdrowienie, odrodzenie,
Rinascimento! Oczywiscie, Pan, uosobienie wszelkich cnét,
to nie to samo co ja, policmajster.

ALFA To pan méwi, nie ja.
BETA Ja méwi¢ tylko to, co wszyscy myslag. Co pan takze

mysli.
. Pauza.
BETA No, niech pan powie nareszcie, Ze ja jestem oprawca,
kat i $winia.
ALFA Za gorgco. Moze innym razem.

BETA A pan jest oszust.
ALFA Ja?
BETA Obtudnik, chytry gracz. Bo pan nie ma zhudzef, co

wart ten lud, dla ktérego pan si¢ tak niby poswigca. Nie
moze pan mieé ztudzen, bo pan jest z tego ludu. Tak samo
jak ja. Pan go zna, obydwaj tak samo dobrze go znamy.
Gdyby pan si¢ urodzit w salonach, méglbym jeszcze przy-
puszczaé, ze pan wierzy w bajki o ludzie. MieliSmy juz ta-
kich, widzieli lud przez okno i po-ko-cha-li. Calym inteli-
gentnym, dobrze odzywionym serduszkiem. I poszli w lud,
dla ludu, ku ludowi, z ludem, aby si¢ znizy¢, brataé i po-
§wigcaé. Ale to nie jest pafiski przypadek. Pan nie moze
i$¢ w dél, bo pan zaczgt od dotu. Tak samo, jak kiedy§
ja zaczglem. Pan mégt i8¢ tylko w gére. A jak? Wyniesiony
rekami tych, co sg w dole. I wynieéli pana. Doskonale pan
to sobie obliczyl, nie ma co. Réinica miedzy nami jest
tylko taka, ze postawit na inny numer. Udato si¢, moje
gratulacje. Tylko niech mi pan nie opowiada o swojej mi-
foéci do ludu. To moze pan opowiadaé naiwnym, ale nie
mnie, nie tutaj miedzy nami. Te poetyckie czuloéci, ze pan
sie dla ludu pos$wieca, ze pan lud kocha.

ALFA
BETA
ALFA
BETA
ALFA
BETA
ALFA

Ja nigdy tego nie powiedziatem.

Jak to, nie méwit pan?

Kiedy?

Kiedy pan robit kariere.

Nie, nigdy.

O ludzie pan nie méwit? O mitosci do ludu?

Co pan mi wecigz z tym ludem! Lud, lud, lud, to pan

mi przez caly czas jakim§ ludem glowe zawraca. Ja nie
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uzywam tego stowa. Co to jest, ten paniski lud, jak wyglada,
blondyn, czy tysy? Ile wazy? Jaki ma numer buta? Cieply,
zimny? Zielony? Niebieski? Niech mi pan pokaze czlo-
wieka, a ja wtedy panu powiem, czy go lubie czy nie. Ale
kiedy mi pan méwi o jakim§ ludzie, wtedy ja nie wiem o
czym pan moéwi.

BETA Chyba wyrazilem si¢ jasno.

ALFA Nie. Bo pan jest polityk, a polityk nie moze méwié po
prostu jak czlowiek, pan tylko w kétko masy, warstwy,
klasy, sfery... No i kariery. Polityka ludzie nic nie obcho-
dz3, bo jego obchodzi tylko polityka.

BETA Przeciez pan takze jest politykiem.

ALFA Nie. Ja tylko lubi¢ ludzi i dlatego ludzie mnie lubig.
To wszystko.

BETA 1T to jest caly sekret pariskiej kariery?

ALFA A pan znowu o tej karierze. To pan chciat zrobi¢ karie-
r¢, nie ja. No i zrobit ja pan. Ma pan te¢ swojg kariere, ma
pan wiadze. Dlaczeaf pan jeszcze jest niezadowolony? Cze-
go panu jeszcze brakuje? Dlaczego pan nie §pi spokojnie?

BETA Ja tez jestem czlowiekiem.

Pauza.
ALFA Tak. I to jest wlaénie najgorsze.

Pauza. BETA stoi przed wyjiciem na taras. Patrzy w ciem-
ny park.

BETA Pan zawsze byt otoczony ludZmi. Miodzi, starzy, madrzy,
glupi... Mezczysni, kobiety... Zwlaszcza kobiety.

ALFA Czowiek powinien by¢ z ludZmi.

BETA Ale teraz jest pan sam, Nagle zupelnie sam. I ta cisza...
To nie jest zycie dla pana.
Pauza.

BETA A zreszt, dla kogo jest takie zycie...
BETA wyjmuje z kieszeni chustke, ociera twarz.

BETA Jak pan to moze wytrzymaé. W dodatku ten upatl...
Bez przerwy, juz od tygodni. W dzied jeszcze ujdzie, ale
w nocy... Wzigt pan prysznic?

ALFA Nie pomaga.

BETA Mnie tez nie pomaga. Pan ma racje, juz lepsze jest
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mokre przeécieradlo. Ale pan moze, a ja nie mogg, mnie
nie wypada. Zazdroszcze panu.

Pauza.

BETA W nocy powinno byé troche chtodniej.
Pauza.

BETA .. 1 zapowiadajg, ze tak bedzie w dalszym ciggu. Zad-
nych zmian.

Pauza. Po czym BETA mdwi tym samym co poprzednio
tonem, zdawkowo, jakby wcigi o pogodzie.

BETA Mnie Zona wczoraj opuscifa.
Pauza. ‘

BETA Narodowo. Szlachetnie. To znaczy szlachetnie wobec
narodu, ktéry ja uciskam. To znaczy wobec pana tez. Soli-
darnie. To znaczy nie ze mng, tylko z tymi, ktérych ja
prze$laduje. Z panem solidarnie.

Pauza.

BETA Z miloéci. To znaczy nie do mnie. Do narodu. Przy-
pomnialo jej sie, ze kocha naréd. Teraz, po tylu latach.
»Nie moge dluzej”, powiedziata. Teraz nie moze.

Pauza.

BETA Przedtem mogta.

Pauza. BETA odwraca sig od wyjScia na taras.

BETA Dobranoc.

BETA wychodzi na prawo (sam otwiera drzwi i sam je za-
myka za sobg). ALFA siedzi jeszcze przez chwilg ‘merucbo-
mo. Potem wstaje z krzesta i kladzie sig na sofie, nakry-
wajgc sig caly — z glowg réwniez — przeScieradiem.
Black-out.

ODSLONA PIATA

Potudnie. Storice. Stét nakryty biatym obrusem i zastawiony,
ale o wiele skromniej niz w Odstonie Pierwszej. ALFA na sofie,
praykryty prrescieradtem, wraz z glowq. Spod przefcieradta wy-
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stajg tylko jego gote pigty. Nad nim, stojgc za sofg, wspierajgc
sig tokciami o oparcie sofy — mitoda, dwudziestoparoletnia ko-
bieta, bardzo tadna, w rodzaju blond-sex, jak z pornograficznych
kalendarzy albo posteréw ulubionych przez kierowcéw daleko-
bieinych cigiaréwek, iotnierzy na odludnych placéwkach, pro-
spektoréw w diungli, wiertaczy poszukujgcych nafty pod dnem
morza i zakwaterowanych daleko od lgdu. Ubrana jest w letnig
sukienkg podtrzymywang tylko dwiema tasiemkami na ramionach,
z dekoltem prawie totalnym, co jest tym dobitniejsze, e pochyla
si¢ nad S$pigcym. Czeka na jego przebudzenie i najwidoczniej
czeka juz od dawna. Wreszcie wychodzi spoza sofy, co pozwala
stwierdzié, ie niewidoczna doted jej potowa jest réwnies
wyzywajgco i bezkompromisowo doskonata. Delikatnie, poczgt-
kowo ostroinie, potem coraz niecierpliwiej zaczyna taskotaé $pig-
cego w pigty. ALFA porusza si¢ niespokojnie pod przeScieradtem
usitujgc spaé jeszcze za wszelkq ceng, ale wobec wzrastajgcego
taskotania staje sig to wreszcie niemozliwe. ALFA budzi sie, od-
rzuca przescieradto odkrywajgc glowe.

ETA Sniadanie.
ALFA Co?
ETA Wiaéciwie podwieczorek.

ALFA siada na sofie. Podczas kiedy ALFA przytomnieje
— ETA przyglgda mu si¢ z rozbawionym upodobaniem.

Pauza.
ALFA A pani... to kto?

ETA przechodzi przez sceng, wyjmuje z torebki pozostawio-
nej na jednym z odleglych krzeset — biatq koperte. Wraca
i podaje ALFIE koperte.

ALFA Co to jest?
ETA List polecajacy.
Siedzgc wcigi na sofie ALFA przyjmuje koperte, rozrywa.
ETA siada przy stole.
ETA Mozna juz jesé?
ALFA czyta list wyjety z koperty.
ETA Czy juz mozna jesé...
ALFA nie odpowiada, czyta list.
ETA Zaczynam. Jestem glodna.
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ETA przystepuje do positku. ALFA czyta list do kosica,
potem rzuca list na sofe, wstaje, podchodzi do driwi na
prawo i zaczyna w nie wali¢ pigsciami. ETA przestaje jes¢
i patrzy na niego sptoszona, z pewnym zdziwieniem, ale
i czujnie, starajgc si¢ rozexnaé sytuacje ieby odpowiednio
zareagowal, kiedy przyjdzie pora i jesli zajdzie potrzeba.
ALFA nie przestaje dobijaté si¢ do drzwi. ETA wstaje, pod-
chodzi do sofy, bierze porzucony tam list i zaczyna go czytac,
kiedy ALFA bebni pigsciami w drzwi, odwrécony do niej
plecami. Wreszcie ALFA, kiedy jego dobijanie si¢ do drzwi
;)/cazuie si¢ daremne — odwraca sig i widzi ETE czytajgcq
ist.

ETA (tonem usprawiedliwienia) Chciatam zobaczyé co o mnie
napisat.
ALFA w milczeniu przechodzi obok niej, wychodzi przex
drzwi na lewo. ETA przechodzi od sofy do stotu, z listem
w rece. Kladzie list przed sobg na stole i zaczyna mowu
jesé. Je z wielkim apetytem jednoczesnie cxytajgc list leigey
przed nig na stole. Z lewej strony wraca ALFA, jui w ko-
szuli. Drzwi pozostawia nadal otwarte. Siada przy stole
naprzeciw ETY.

ETA Marmolade?
Podsuwa ALFIE odpowiednie talerzyki, przyrzgdza — zaczy-
na ustugiwaé troskliwie. ALFA nie tyka jedzenia.

ETA Nie wszystko rozumiem. Na przyklad to, na poczatku...
Czyta, jednocze$nie smarujgc chleb mastem.

ETA ..,Na pamigtke naszej nocnej rozmowy prosz¢ Qtzyiqé
ten skromny prezent od towarzysza niedoli. Jak gotherdza-
ja komunikaty stuzby meteorologicznej — serwis poranny
— upaly potrwajg przez czas nieograniczony..” — To
prawda, znowu jest gorgco. — ,, ... Nieograniczony. Wyz
przejawia tendencje zwyzkowa, a niz znizkows, jak to wspdl-
nie ustaliliémy, choé kazdy w inny sposéb. Widocznosé w
dalszym ciggu zero...” — Tego nie rozumiem. Jak to wyz,
kiedy niz i dlaczego zero.

ALFA Jak ci na imig?

ETA Eta. Dla znajomych jestem Etka.

ALFA Pracujesz dla nich?

ETA Nie.
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ALFA Kiedy ci¢ przywieili?

ETA Nad ranem. Prosto z garderoby.

ALFA Z jakiej garderoby...

ETA Za sceng. Bylam juz ubrana.
ALFA patrzy na jej nagie ramiona.

ALFA Chyba rozebrana.

ETA To ma byé dowcip? Nie, ja rozbieram si¢ na scenie,
a ubieram za sceng.

ALFA  Strip-tease?

ETA Chwilowo i amatorsko. Mam inne mozliwosci.
ALFA Jakie?

ETA Takie, jakie chce.

ALFA Aresztowana?

ETA Ani troche. Zaproszona.

ALFA Mogtaé si¢ nie zgodzié?

ETA Oczywiécie. Spatam z Przewodniczgcym Rady Paristwa,
Szefem Sztabu, Wicepremierem i trzema Ministrami.

ALFA Kiedy?

ETA No, oczywiicie nie teraz, przedtem. Ale oni pamietajg.
Wicepremier wcigz przysyta mi kwiaty.

ALFA zaczyna jesé. Pauza.

ALFA A z nim?

ETA Nigdy.

ALFA Dlaczego?

ETA Bo ja épie tylko z tym, kto mi si¢ Todoba i kiedy mi sie
podoba. No, czasem kiedy musze. Albo przez pomytke.

ALFA Ale znalaé go przedtem.

ETA Tylko przelotnie. Widywalam go na cocktail’ach, rautach
i premierach.

ALFA Co on ci powiedziat?

ETA Ach, bylo bardzo elegancko. ,Czy chce pani poznaé...
ciebie. WHtasnie jest okazja, tylko godzina stad, a poza tym
przeéliczna miejscowoéé i swimming-pool... Wiec jezeli pani
sie zgodzi...”
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ALFA 1 zgodzita$ sig?

ETA Natychmiast.

ALFA Dobra robota.

ETA Nie catkiem. Ten jego list mi si¢ nie podoba. Mégt cos
wigcej napisa¢ o mnie, a nie o pogodzie. Gdyby si¢ znal na
rzeczy...

ALFA Nie moze zna¢ si¢ na wszystkim,

ETA 1 to, na samym poczgtku: , Przesylam panu ten skrom-

ny prezent..” Prezent. Przesyla. A jak juz musial napisac
»prezent”, to dlaczego ,skromny”? Kretyn.

ALFA Masz racje, Etka, Tu si¢ pomylit.

ETA Cham. Miatam intuicj¢, kiedy wolalam Wicepremiera.

ALFA Ale troche go krzywdzisz.

ALFA bierze list ze stotu.

ALFA On nie napisat: ,Przesylam panu..”. On napisal:
»Prosze przyjaé...”.

ETA Tak. Ale to tez utrudnia sytuacje.

ALFA Etka, nie gniewaj si¢, ale to niczego nie utrudnia, bo
nie ma czego utrudniaé, Nie ma zadnej sytuacji.

ETA Dlaczego mam si¢ gniewaé. Byloby nawet glupio, gdybys
uwazal, Ze jest jaka§ sytuacja.

ALFA Wobec tego wszystko w porzadku. Zobacz swimming-
pool, przejd sie po parku i wracaj. Moze si¢ jeszcze kiedy$
zobaczymy.

ETA Oczywiscie. Dzi§ wieczorem.

ALFA Chcesz zostaé do wieczora?

ETA No to jutro rano, jezeli dzisiaj jeste$ zajety. Albo po-
jutrze. Mieszkam tu obok.

Wskazuje na prawe wyjscie za kulise. ALFA przestaje jef,
patrzy na ETE przex chwile w milczeniu, wstaje i w dal-
szym ciggu bex stowa wychodzi na lewo, tym razem nie tylko
zamykajge drzwi za sobg, ale nawet czynige to tak gwattow-
nie, ie trza$nigcie drzwiami brami jak wystrzal.

ETA sigga po dzbanek i nalewa herbate z dzbanka do fili-
zanki, bardzo spokojnie. Black-out.
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ODSLONA SZOSTA

Dzie#r znéw pogodny, przed potudniem. Stél uprzgtniety,
drawi na lewo zamknigte. ALFA w ciemnym garniturze, biatej
koszuli i krawacie stoi na krzefle i zdejmuje ze $ciany obraz przed-
stawiajgcy nagq kobietg. Schodzi z krzesta i ukrywa obraz wsu-
wajgc go pod sofe. Odstawia krzesto od Sciany i zwraca sig¢ ku
prawym drzwiom, kogo$ oczekujge. Niewidoczny zegar wybija
godzing dziesigtq.

Drzwi po prawej stronie otwierajg sig (odiwierny jest nie-
widoczny) i wchodzi  Arcybiskup LAMBDA. Niewidociny
odiwierny zamyka za nim drzwi. LAMBDA jest w czarnej sutan-
nie przepasanej szerokq, czerwong szarfq, w czerwonej czapeczce
na glowie. ALFA idzie mu naprzeciw, LAMBDA podaje mu
piersciert do pocatowania, ALFA prxykleka na jedno kolano i
catuje piersciert Arcybiskupa. LAMBDA ktadzie obie dtonie na
glowie ALFY. Po chwili Arcybiskup zdejmuje dtonie z glowy
kleczgeego, ALFA wstaje. Arcybiskup rusza ku Srodkowi sceny,
ALFA za nim w odstepie trzech krokéw. Arcybiskup pierwszy
zajmuje miejsce, ALFA potem. Pauza. Arcybiskup chrzgka, choé
nie jest przezigbiony. Pauza. ALFA chragka, choé réwnie: nie
ma katarn. Pauza.

LAMBDA Nieszczgécie. Wielkie, prawdziwe nieszczedcie.

ALFA Tak jest.

LAMBDA Brat wystgpuje przeciwko bratu, dzieci przeciw
ojcom, ojcowie przeciw dzieciom.

ALFA Jednakze...

LAMBDA Nie ma domu, ktéty by nie byt podzielony. Niena-
wiéé i rozlew krwi. _

ALFA To prawda, Wasza Wielebnoéé. Ale...

LAMBDA ... Bratniej krwi. Wojna domowa to najstraszniejsza
ze wszystkich wojen.

ALFA .. Ja tylko chciatbym zauwazy¢...

LAMBDA ..I oto nasz naréd popadl w taka wiasnie wojne.
Nie moze to nie napawaé Koéciola, duchowych przewodni-
kéw naszego narodu, ngcbokq troskg. Pasterz nie moze po-
i?::iaé obojetnym, kiedy wilk w owczej skérze pozera owce,

y...
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ALFA A odwrotnie?

LAMBDA Jak odwrotnie...

ALFA Jezeli owca w wilczej skérze pozera wilka w skérze
owczej. Czy wtedy tez...

LAMBDA To jest niewlasciwe poréwnanie.

ALFA Slusznie. Wobec tego jeszcze inaczej. Jezeli to owca
broni si¢ przed wilkiem.

LAMBDA Trzoda powinna byé trzods, a jagnie jagnigciem.
ALFA A wilk?

LAMBDA Pokéj jest dobrem, wojna ziem.

ALFA Niewsgtpliwie.

LAMBDA  Trzoda powinna paéé si¢ w pokoju.

ALFA Z calg pewnoécig.

LAMBDA Kazda wojna jest gtzechem.

ALFA Wasza Wielebnogé, jezeli juz Wasza Wielebnoéé¢ o tym
wspomniata...

ALFA wstaje.

ALFA Wasza Wielebno$é wybaczy, ale ja tu siedze sam i nie
mam nic do roboty jak tylko rozmyslaé. A jak czlowiek siedzi
i rozmy$la, to rézne mysli mu przychodzg do glowy. I nie
mam z kim porozmawiaé, ani si¢ poradzié, ani sie zapytac...
Wasza Wielebnosé wybaczy, co?

LAMBDA O co chodzi?

ALFA Dlaczego czlowiek grzeszy?

LAMBDA Kazda wojna jest grzechem przeciwko stworzeniu.
ALFA Ale mnie nie chodzi o stworzenie.

LAMBDA Grzechem przeciwko Duchowi Swigtemu.

ALFA Ani o Ducha Swigtego. Ja chciatbym wiedzie¢, dlaczego
czlowiek grzeszy przeciwko cztowiekowi.

LAMBDA Czowiek grzeszy zawsze i przede wszystkim przeciw-
ko Bogu.

ALFA Ale poza tym. Dlaczego czlowiek grzeszy przeciwko in-
nym ludziom.

LAMBDA Jakim ludziom?
ALFA Nawet... Nawet przeciwko tym, ktérych kocha.
LAMBDA Jak grzeszy?
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ALFA Na przyktad... Na przyklad ich zdradza.
Pauza.

LAMBDA Chodzi ci wigc o bliZniego swego?

ALFA Nie, nie o zadnego bliZniego. Chodzi mi o towarzyszy,
przyjaciét, o tych wszystkich, ktérzy majg do cztowieka zau-
fanie. A nawet o jeszcze blizszych, o rodzing na przyktad...
Albo kogo$ jeszcze blizszego... Powiedzmy nawet — o sa-
mego siebie. Bo czasami kto§... Czasami ci ludzie sg blizsi
cZowiekowi niz on sam sobie. A jednak czlowiek ich zdra-
dza... oszukuje. Wigc jakby zdradzal i oszukiwat samego
siebie. Dlaczego to robi?

LAMBDA Jest Bég i jest diabel.

ALFA Nie, tu nie chodzi o diabta, tu chodzi o czlowieka. Dia-
bet chce Zle i robi Zle, to jest zrozumiale, to si¢ zgadza.
Ale czlowiek chce dobrze i robi zle. Dlaczego czlowiek
grzeszy sam przeciwko sobie?

LAMBDA Czlowiek ma wolng wole.
ALFA Ktérg?
LAMBDA Jak to, ktérg.

ALFA Ktéra wola jest wolna. Ta, co chece dobrze, czy ta, co
chee Zle?

LAMBDIA CzZlowiek ma tylko jedng wolng i nieprzymuszong
wole. '

ALFA W takim razie taka wola, co chce dobrze, weale nie jest
wolna. Tylko ta druga jest wolna, ta, co chce Zle. Bo jezeli
ostatecznie czlowiek grzeszy...

LAMBDA uwstaje.
LAMBDA Tak, grzeszysz méj synu.
ALFA  Przeciez wlaénie ja si¢ do tego przyznaje.
LAMBDA Guzeszysz, ale pychs.
ALFA Ja?

LAMBDA Roztrzgsasz swoje sumienie tylko przy pomocy rozu-
mu i to jedynie swojego wlhasnego rozumu, ktéry jest ogra-
niczony. Rozum tu niewiele znaczy, zwlaszcza rozum poje-
dynczego grzesznika. Tu trzeba podwéjnej wiary: wiary w
tajemnice faski i wiary w nauke Kosciota.

ALFA Ja si¢ staram jak moge.
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LAMBDA ... Wigc to jest grzech pychy i malej wiary. A drugi
twéj grzech, to egoizm. Zajmujesz si¢ sobg w chwili, kiedy
cierpi spolecznosé.

ALFA Ale czy pojedynczy cztowiek nie jest tez wazny?

LAMBDA Jaki cztowiek?

ALFA Kazdy. Na przyklad ja.

LAMBDA  Bég chece zbawié¢ nie tylko jednego cztowieka, ale
wszystkich. Bég kocha catg ludzkosé i dlatego wymaga od
kazdego, zeby pamietat o calej ludzkosci.

ALin&das Acha, to znaczy jeszcze co§ wiecej niz masy, warstwy,

Y...

LAMBDA  Znacznie wigcej. Czlowiek calego $wiata, jeden
ogblny, ludzki, wszechludzki czlowiek...

ALFA ... Ale jak taki czlowiek wyglada!

LAMBDA ... Stworzony na obraz i podobiefistwo Boze. Dla-
tego przed Bogiem kazdy czlowiek wyglada tak samo.

ALFA Ale nie przede mng!

LAMBDA Spojrzenie Boga jest nieskoficzenie wyzsze niz twoje.
Obejmuje nieskoriczenie wigcej.

ALFA No whaénie! Wigc jak ja moge to wszystko widzie¢ tak
samo jak Pan Bég. Przeciez ja jestem tylko cztowiekiem.

LAMBDA Nie przyszedtem do ciebie, zeby roztrzgsa¢ twoje oso-
biste watpliwosci. Koéciét nie tylko ciebie jednego ma w
swojej pieczy, pamietaj o tym i wyzbgdZ si¢ owej pychy,
ktéra tak uparcie grzeszysz. Kosciét musi dbaé o rzesze, do
tego jest powolany. Przychodze do ciebie, aby§ dopomégt
Koiciolowi w tym waznym, a jakize trudnym zadaniu.
W tej decydujacej, a jakze cigzkiej chwili.

ALFA Ale jakze ja moge dopomée. Jestem tylko pojedynczym
grzesznikiem.

LAMBDA Niezbadane wyroki Opatrznoéci zlozyly w twoje rece
los spoteczefistwa. Od ciebie zalezy, czy liczne rzesze naszych
wspéblbraci beda nadal cierpieé i gingé w bratobdjczej walce,
czy tez znowu zyé bedg w pokoju i zgodzie.

ALFA Ode mnie?

LAMBDA Tylko od ciebie. Jezeli zwrécisz si¢ do nich, aby
wyrzekli si¢ nienawidci i zaprzestali rozlewu krwi, postuchajg

© twojego glosu.
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Z prawej stromy wchodzi ETA w minimalnym kostiumie
kagpielowym bikini, cxyli prawie naga. Boso. Niesie recznik
kgpielowy i sandatki plazowe. Driwi otwiera sama i za-
myka je sama za sobg. Udaje, ie nie widzi ani Arcybiskupa
ani ALFY. Przechodzi prawym skrajem sceny ku prosce-
nium i wychodzi na prawo za kulise. Arcybiskup i ALFA,
obaj réwnie zaskoczeni, odprowadzajg jg wzrokiem. Pauza.

LAMBDA ... Postuchajg twojego glosu.

Pauza. ALFA potrzebuje trochg czasu, ieby sig opanowat
i wréci¢ do tematu.

ALFA Rozumiem.

LAMBDA Jezeli kochasz ludzi, jezeli ich dobro lezy ci na sercu,
uczyii to.

ALFA A zdrada?

LAMBDA Zdrada?

ALFA Jezeli skapituluje, jezeli zwréce sie do narodu, ktéry mi
uwierzyl, zeby ten naréd tez skapitulowat, poddat si¢, zeby
przestal si¢ bronié, wlasnie jak te barany, o ktérych Wasza
Wielebnoéé wspomniata, to co wtedy? Wtedy ich zdradze.

LAMBDA Najwyzszq zdradg jest sprzeniewierzenie sie najwyz-
szej wartosci.

ALFA  Jakiej?

LAMBDA  Wartoéci zycia ludzkiego.

ALFA Zycia? Jakiego Zycia?

LAMBDA Zycia w ogéle.

ALFA Wasza Wielebnosé, czy kazde zycie jest zyciem? Na
przyklad ‘moje tutaj... Co Wasza Wielebno§¢ widzi? Patac,
ogréd i mnie tutaj, czZlowieka przy zyciu. I co Wasza Wie-
lebnoé¢ myéli? Ze to jest zycie, a nawet — dobre zycie.
A tymczasem ja bym wolat cierpieé gléd i siedzie¢ w naj-
gorszym wiezieniu, niz tutaj. A wie Wasza Wielebnos$é¢ dla-
czego? Bo to jest zycie, ale parszywe. I ja w tym Zyciu

 parszywieje. A Wasza Wielebnoé¢ mnie namawia, zebym
sparszywial jeszcze bardziej, Zebym sparszywial do kofica,
ostatecznie. Wiec do czego mnie Wasza Wielebnoéé nama-
wia: do zycia, czy do parszywosci? f

LAMBDA Tylko do tego, aby$ ocalit...

ALFA Kogo ocalil, co? Zycie tych, co wolg zgingé niz zyé
parszywie, czy parszywoéé, ktérej oni nie mogg znie$é? Zycie
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tych, ktérzy nie cheg tak Zyé i za to wlasnie sg zabijani?
Czy tych, ktérzy zabijaja z narazeniem zycia? Tych, ktérzy
nie cheg juz diuzej zy¢ w nedzy i gnoju, czy tych, ktdrzy
ich cheg w takim wiaénie zyciu utrzymaé? Wiee kogo ocal_lé
i przed czym? Kto za co ginie? Kto komu jakie zycie
odbiera? Niech mi to Wasza Wielebnoéé wyjasni.

LAMBDA Kto wiatr sieje, ten zbiera burzg.

ALFA Ale kto sieje?

LAMBDA Kto gwalt zadaje, ten winien jest gwattu.

ALFA Ale kto komu zadaje?

LAMBDA Kto mieczem wojuje, ten od miecza...
Zza prawej kulisy wchodzi ETA, w ciemnoszarej sukni diu-
giej do kostek, z dtugimi rekawami, zapietej od géry do dotu
na rigd cuarnych guziczkéw, zapigtej réwniei wysoko pod
szyjg. Czarne buciki, rekawiczki, ciemne okulary i czarny
beret weisnigty gleboko na czoto. ldgc w glab sceny kieruje
sig ku drzwiom po prawej stronie. Po frodze przystaje i
dyga przed Arcybiskupem (sktada reverence). Po czym juz
ma otworzyé drzwi, gdy...

ALFA Etka!
ETA zatrzymuje sig.
ALFA Poczekaj.
Eta odwraca si¢ od drzwi.
ALFA Wasza Wielebno$¢, pomytka w adresie. Wasza Wieleb-

noé¢ ma catkowity racje, ale to nie do mnie z tg spraws.
Prosze to wszystko przedstawié¢ osobie kompetentnej.

ALFA zwraca si¢ do ETY,
ALFA Powiedz putkownikowi, ze Jego Wielebnoé¢ do niego
przyszla.

ETA sktania glowe powainie na znak zgody. Otwiera drzwi
i wychodzi, pozostawiajgc drzwi za sobg otwarte. Pauza.

ALFA Wasza Wielebnoéé, zycze sukcesu.
Pauza. Potem LAMBDA powoli wychodzi na prawo, drzwi
zamykajqg si¢ za nim. ALFA zrzuca marynarke, gwattownie
rozluinia krawat. Siada na sofie i siedzi przez chwilg, jak
czlowiek gleboko wyczerpany. Pochyla sig, wycigga spod
sofy obraz. Przyglgda mu sig, trzymajgc obraz przed sobg
na odleglos¢ wyprostowanych ramion. Black-out.
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ODSEONA SIODMA

Péine popotudnie. Upat. Obraz (akt kobiecy) znowu znajduje
sig na Scianie. Drzwi na lewo zamknigte. Przed nimi stoi ETA.
Na stole lezy jej torebka. Kolorowa, jedwabna chustka (fular)
przewigzana na rzemieniu torebki, co czesto czynig panie, ktore
pragng mieé chustkg przy sobie, choé nie na sobie i obawiajq sig,
ze inaczej moglyby chustke 2gubié.

Po chwili ETA odchodzi od drzwi i uruchamia urzedzenie
stereo. Gtosna muzyka — hard rock. ETA siada na fotelu przed
frodkowym wyjSciem na balkon, twarzg w strong pejzaiu. Siedzi
tak przez chwile, wstaje, podchodzi do stereo i wxmacnia nate-
zenie diwigku. Muzyka, dotqd gloSna, teraz jest bardzo glosna.
ETA wraca na poprzednie miejsce i pryybiera poprzednig poze.
Kokgos‘, kto zapatrzony jest w krajobraz i jednoczesnie stucha mu-
2yki.

Drzwi na lewo otwierajg si¢ i wychodzi z nich ALFA, wy-
biega prawie. Drzwi za sobg zostawia otwarte. Kieruje si¢
wprost do urzqdzenia stereo i wylgcza muzyke. ETA odwraca sie.

ETA A, to ty?
Pauza.
ALFA Etka, dlaczego udajesz idiotke?
ETA Ja jestem idiotka.
ALFA Kto ci to powiedziat?
ETA Wszyscy.

ALFA A moze ty to sama wymy§litas? Najpierw. Moze ty
sama wpadlaé na ten pomyst. Pierwsza.

ETA Juz nie pamigtam.
ALFA 1 wygodnie ci z tym?
ETA Nie narzekam,
Pauza.
ALFA Przy mnie nie musisz.
ETA Dlaczego?
ALFA Bo ze mng to ci si¢ nie uda.
ETA = Szkoda.
ALFA Myslataé, ze ci si¢ uda, co?
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ETA Nie, myslalam, Zze powiesz mi co innego.
ALFA Co?

ETA Ze nie chcesz, zebym ja przy tobie udawata kretynke, ze
mnie takiej nie lubisz, Zze wolisz mnie bez tego kretynstwa.
Ze ci to nie jest ze mng potrzebne.. I ze dlatego nie
chcesz...

ETA wstaje z fotela, pauza.
ALFA Tak. Nie chce. Takze dlatego.
ETA Na pewno?
ALFA Na pewno.
ETA Naprawde?
ALFA Dlaczego mi nie wierzysz.

ETA Bo trudno tak od razu uwierzy¢. Dotgd zawsze wszyscy
chcieli. Im bardziej byli przekonani, ze jestem kretynks,
tym bardziej byli zadowoleni. A nagle — ty nie chcesz.
Wiec juz sie przyzwyczaitam i teraz mi dziwnie...

ALFA Jezeli juz musze tutaj z tobg siedzie¢, to wole siedzie¢
z czlowiekiem, a nie z idiotks.

ETA Acha, wigc tylko dlatego. Bo tutaj... Bo jak juz musisz...

ALFA Przeciez wole z tobg niz sam.

ETA Bo nie masz innego wyboru, ale gdyby$ miat...

ALFA Etka, dlaczego mi zadajesz takie pytania.

ETA Bo jak juz ze mng siedzisz... A gdyby$ ze mng lezal?

ALFA Tutaj? Wykluczone.

E Oczywiscie, ie, luczone. Ale gdybyémy si

DRIl Bt ot Liody, e~ Cay wiedsy 8 bys

wolat... f

ALFA Gdzie indziej, kiedy indziej...

ETA ...Czy wtedy tez by§ si¢ nie bat...

ALFA Czego?

ETA Polozyé si¢ ze mng, gdyby§ wiedzial, ze nie jestem idiot-
ka...

ALFA Ja juz zapominam, 7e jest jakie§ gdzie indziej, ze bylo
jakie§ kiedy indziej...

ETA Jest i bedzie.

ALFA Masz racje. Ale coraz trudniej o tym pamigtaé.
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Pauza. ALFA dotyka czota.

ALFA Kiedy mnie tu przywiezli, miatem krétkie wlosy.

ETA Chceesz, to ci je przytng. Mam nozyczki.

ALFA Nie o to chodzi. Tylko, ze czas mija...

ETA zbliza si¢ i dotyka jego whoséw.

ETA Juz by ci si¢ przydalo. Zwlaszcza tu, po bokach.

ALFA .. A widze wcigz to samo. Ta sama droga... Te same
drzewa...

ETA Siadaj.

Podsuwa mu krzesto, stanowczo. ALFA siada, zapatrzony
w parkowq aleje. ETA wyjmuje nozyczki z torby. Rozwig-
zuje jedwabng chustke-fular i zaktada jg wokdt szyi ALFY.

ALFA Takie same dni, takie same noce...

ETA Pochyl glowe.

ALFA ... Az to wydaje mi si¢ niemozliwe.

Pauza. ETA przycina jego wlosy, ostroinie, tylko jedno
drobne cigcie koricami nozyczek co krétszg czy dtuiszg chwi-
le, co pare chwil ETA odstepuje i sprawdza krytycznie efekt.
ETA pracuje bardzo powainie, w maksymalnym skupieniu,
z maksymalnym poczuciem odpowiedzialnosci.

ALFA A najbardziej niemozliwe jest to, ze mam weigz te same
mysli.

ETA Nie kreé sie.

ALFA Jak na obrozy. Siedzie¢ w jednym miejscu — to nie jest
najgorsze. Ale mysle¢ weigz to samo w kétko i bez wyjécia,
to jest najgorsze. Siedze tu, bo musze, wiem kto mnie trzy-
ma. Ale kto mi zabrania mie¢ inne mysli? Nikt. A jednak
moje myéli s3 wcigz te same, wcigz te same, wcigz te same...
Pauza. :

ALFA Przedtem tak nie bylo. Codziennie, co chwile mialem
coraz to wiecej mysli, wcigz nowe, coraz to szerzej, cotaz
to wiecej, coraz to dalej... To byly pickne lata, to bylo
wielkie zycie.

Pauza.

ALFA Ja cheg znowu pomysle coé innego, cho¢ raz cof innego.
I zeby te myéli nie kiécily si¢ ze soba, Zeby si¢ nie gryzly,
7eby sie nie zabijaly nawzajem. Zeby nie byly jedna prze-
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ciwko drugiej, tylko jedna za drugg, do przodu i do géry.
Ja chee znowu poczué coé innego. Chyba mam do tego
prawo, kazdy cztowiek ma prawo...

ETA Z tej strony juz wystarczy, Teraz z drugiej.

ALFA Cokolwiek, byle inaczej. Czasem nawet przychodzi mi
do glowy: niech to juz bedzie co zlego, jezeli nie moze by¢
dobre. A nawet...

ETA Nie ruszaj sig.

ALFA - ... A nawet przychodzi mi do glowy, ze juz lepiej zrobi¢
co§ zlego, co§ bardzo nawet zlego...
ETA O, teraz jest réwno.
ALFA .. 1 czué, ze si¢ zrobilo Zle, niz czué ciggle to samo.
Pauza.
ALFA Bo w koficu, to jakby juz nic nie czué...
Pauza.
ALFA Prawdziwe wigzienie jest w glowie.
ETA No juz. Jeszcze z przodu.
ETA staje przed nim, migdzy jego kolanami, zaczyna przy-
cinal wtosy nad jego czotem. ALFA powoli kladzie rece na
jej biodrach. Przybliia jg ku sobie. ETA pochyla si¢ ku
niemu, opiera na nim, przyklada policzek do jego glowy,
s2yi, jego policzka. Wszystko w tempie bardzo zwolnionym,
ale bardzo wyrainie, w powolnej plynnoSci poruszen, w do-
bitnosci faz. ALFA obejmuje jg wpdt jedng rekq, przycigga
jeszcze blizej, ETA uwalnia sig od niego, cofa sig o kilka
- krokéw, potem siada na fotelu podwijajgc nogi pod siebie,
obejmujgc sama siebie ramionami, 2 glowgq opuszczong i przy-
cifnigtq do piersi, z twarzg ukrytq w oparciu fotela i odwrd-
cong od ALFY, cata zamieniona w skulony , w siebie samo-
zwinigty kiebek.
ALFA wstaje, zdejmuje chustke z sxyi, zatrzymuje sig
obok ETY. Pauza.
ALFA Etka...
Pauza. ALFA dotyka jej wloséw, gladi jg po glowie bardzo
delikatnie i bardzo ostroinie.
ALFA Masz racje.
ETA To wszystko przez ciebie.
ALFA Przeze mnie?
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ETA Tak. Dlaczego mi nie pozwolite§ graé idiotki?

ALFA Ja ci nie pozwolilem? Myslalem, Ze sama nie chcesz. Ze
juz ci si¢ znudzito.

ETA Wszystko byloby takie proste... A teraz wszystko sie

skomplikowato. Myslatam, co mi szkodzi, bedzie zabawnie...
Przedtem zawsze bylo zabawnie, bez problemu. A teraz...

ALFA A teraz?

ETA Co si¢ pytasz, jakby§ nie wiedziat. Przeciez teraz ja nie
moge. Jako idiotka moglam udawaé, ze nie wiem o co cho-
dzi. Méwig mi: jest okazja. Przesliczna miejscowoéé, patac,
swimming-pool... I mozna poznaé stawng osobistoéé.  Co
robi idiotka? Nic prostszego, zgadza si¢ bez wahania, juz
leci, cata radosna. Ciekawoéé, przygoda, dlaczego nie? Idiot-
ka jest przeciez od tego, na tym polega idiotka. A teraz...
A teraz... |

ALFA Teraz jest inaczej.

ETA Nie, nic nie jest inaczej, wszystko jest dalej tak samo.
Tylko ja juz nie moge udawaé, ze nie widze jak ze mnie
robig kanape. Jeden mnie podsuwa drugiemu i méwi: ,,Pro-
sz¢ bardzo, niech kolega skorzysta, to nam zatatwi pewien
interes”. Idiotka nawet nie pyta kto, ani dlaczego, jaki to
jest intetes. Ale teraz ja juz sama przed sobg nie moge
udawaé idiotki. ‘

ALFA Nie, juz nie mozesz.

ETA Wszyscy jesteécie tyle samo warci, kazdy kombinuje. On
mnie tobie podktada, bo ma w tym swojg kombinacje, a ty
mnie nie chcesz, bo masz swojg. A ty idiotko ciesz sie, ze
masz swimming-pool.

ALFA Ale przeciez ty nie jestes idiotks.

ETA Jestem!

ALFA Nie.

ETA Jestem!

ALFA Ale...

ETA Jestem, jestem, jestem!

ETA odwraca si¢ od ALFY, kiadzie ramiona na oparciu
fotela, glowe na ramionach, ptacze cicho.

ALFA Etka, ale przeciez... ale ja przeciez chciatem...

Pauza.
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ALFA  Etka?
Pauza.

ALFA Etka, postuchaj. Przeciez teraz, kiedy juz to wszystko
wiesz, nie musisz si¢ tym az tak bardzo przejmowac.

Pauza.

ALFA Przeciez nic si¢ nie stalo.
ETA odwraca sig, ociera tzg wierzchem dioni.

ETA Glupi jestes.

ALFA Mozliwe, ale...

ETA Tyle rzeczy przychodzi ci do glowy... Czy nigdy nie przy-
szto ci do glowy, Ze ja si¢ w tobie zakochatam?

ALFA Co?

ETA To. I nigdy nie péjde z tobg do 16zka, kiedy ja jestem
w tobie zakochana, a ty we mnie nie.

ALFA A ja..
ETA A ty. Bo ty myélisz, ze ja jestem tylko taka sobie, nawet
jezeli nie uwazasz mnie za idiotke. ja z tobg tak sobie

tylko, tak samo jak ty ze mng. Réwno, kiedy wecale nie
jest réwno. Ja tak nie chce, ja tak nie moge.

ALFA Ale ja tez nie!

ETA (stajgc) Jak to, nie chciales?

ALFA Chcialem, ale...

ETA Chciate$?

ALFA Tak. Ale nie powinienem.

ETA Bo ci nie wypada, co?
Pauza. ALFA milczy.

ETA Albo moze dlatego, ze mnie kochasz? I tylko nie wie-
dziale$, ze ja ciebie takze?
Pauza. ALFA milczy.

ETA Bo mnie moze kochasz, co?
Pauza. ALFA milczy. Nie doczekawszy si¢ jego odpowiedzi
ETA idzie na prawo, w strong swojego apartamentu, czyli
za prawq kulise.

ALFA Eta...
ETA zatrzymuje sig i odwraca, czeka. ALFA jednak milczy
znowu. ETA wychodzi na prawo.
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ALFA stoi jeszcze przez chwilg, potem idzie powoli za ETA.
Zatrzymuje sig przed prawgq kulisq. Stoi przez chwilg. Nas-
tepnie szybko podchodzi do drzwi po prawej stromie, stuka
w nie pigScig. Drzwi uchylajq sig.

ALFA Zawolajcie szefa. Pilnie. Chee zlozyé o$wiadczenie.

Blackout i muzyka, hard rock.

ODSLONA OSMA

Ta sama muzyka hard rock w dalszym ciggu. Na sofie, z re-
kami zatozonymi pod glowq, z nogami wyciggnigtymi przez porecz
sofy, z papierosem w ustach — lezy ALFA. Przed nim stoi
BETA, w jasnobeiowym kostiumie letnim, ciemnoniebieskiej ko-
szuli z krawatem. Drzwi na prawo zamknigte. Po chwili BETA
podchodzi do urzgdzenia stereo i wylgcza muzyke. !

BETA Pan si¢ zdecydowal?
ALFA milczy.

BETA Pan mnie zawezwal...
ALFA milczy.

BETA Pan zazgdat natychmiastowego spotkania ze mng. Po co?

ALFA Zeby zobaczy¢ paiskq morde.

Pauza, podczas ktérej BETA traci i odzyskuje samokontrole.

BETA A poza tym?

ALFA Wystarczy. To dla mnie bardzo waine. Pan nawet nie
ma pojecia jakie to dla mnie waine.

BETA Pan mi pochlebia.

ALFA Tak. Pan mi jest potrzebny. Przedtem pan mi nie byt
potrzebny, ale teraz nie moge si¢ obejé¢ bez pana. Chcial-
bym mieé pana przed oczami bez przerwy.

BETA Dlaczego?

ALFA Bo mi to dobrze robi na samopoczucie, nastraja mnie
odpowiednio. Kiedy pana nie widze, zaczynam zapominaé
o réznych sprawach. Przestaje mySleé jasno. Inaczej mé-
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wigce, kiedy pana nie widze, jest mi lepiej. Ale na pafski
widok znowu chce mi si¢ rzygaé.
Pauza.

BETA Czy zdaje pan sobie sprawe z tego, ze moge pana zabié
tu, na miejscu?

ALFA Doskonala mysl!

ALFA podnosi sig z pozycji leigeej i siada na sofie.

ALFA Zrobilby to pan? Naprawde?... Czy tylko pan obie-
cuje... Nie, pan tylko obiecuje.

Pauza.

ALFA Z zatem...

ALFA méwi wolno, dobitnie, patrzgc tamtemu w oczy.

ALFA .. Jak czuje si¢ pafiska Zona?

Pauza.

ALFA Chyba teraz czuje si¢ znacznie lepiej...

BETA powoli wkiada prawg reke do lewej, wewngtrinej
kieszeni marynarki. ALFA wstaje, zbliza si¢ do BETY.
Stoi przed nim w odleglosci paru krokdw.

ALFA Zwhaszcza, ze prawdopodobnie znalazta sobie nastepce.
BETA zaciska rgke na kolbie pistoletu w lewej, wewngtrz-
nej kieszeni marynarki.

ALFA A wiec?

BETA powoli cofa reke z lewej, wewnetranej kieszeni ma-
rynarki. Zaktada obie rece do tytu, mocno splatajgc i zacis-
kajgc obie dlonie.

Pauza. BETA nadal trwa nieporuszony. ALFA odstepuje.

ALFA Tak, to byla doskonala mysgl, szkoda, ze nierealna...
ALFA zwraca sig znowu wprost do BETY.

ALFA Nie, nie, ja panu wierze, pan chce, pan na pewno bardzo
chee, to widaé. Ale c6z... Pan nie moze. Pafiscy zwierzch-
nicy byliby z pana niezadowoleni. Bo ja jestem jeszcze po-
trzebny. Wigc to nie od pana zalezy.

Pauza.

ALFA Mam pomyst. A gdyby tak... gdyby tak im powiedzie,
ze mnie pan zastrzelil, bo chcialem uciekaé. Jest przeciez
taka formuta: ,Zastrzelony podczas préby ucieczki”. Co?
Bardzo wygodna formuta, co?

Pauza.
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ALFA Nie? Tez nie. Rozumiem, $wiadek jest za drzwiami.
Fatalna sytuacja.
Pauza.

ALFA No to wobec tego... Moze w samoobronie? Czyli w
obronie wlasnej?

ALFA zbliza si¢ do BETY. BETA zaczyna sig przed nim
cofaé, krok po kroku. W ten sposéb, wecigi zachowujgc ten
sam dystans, powoli i wcigi patrzgc sobie w oczy, przecho-
dzq na prawo, ku drzwiom. BETA wcigs cofajgc sig tytem,
z rekami luino opuszczonymi, w pogotowiu. BETA ujmuje
klamke, ALFA zatrzymuje si¢ przed nim, wcigi w tym
samym dystansie.

BETA (cicho, wyrainie) Ja to sobie zapamigtam.
ALFA Zapamietaé pan sobie moze. Ale musi pan poczekaé.
BETA Poczekam.
ALFA Jak dlugo?
BETA Az do whadciwego momentu.
BETA otwiera drawi i wychodzi, zamyka za sobg drzwi.
Black-out.

ODSEONA DZIEWIATA

Péine popotudnie, wnet poczgtek zmierzchu. Promienie stor-
ca ukosne, prawie poziome, prawie czerwone. Drzwi na lewo
otwarte. ALFA siedzi naprzeciw S$rodkowego wyjscia na taras,
tui przed tarasem, plecami do widowni. Przy nim stoi ETA.

ALFA A dalej?

ETA Dalej jest inna droga.

ALFA  Asfaltowana? :

ETA Chyba. Szersza w kazdym razie. I zakret. Za zakretem

topole i staw. ,

ALFA Duzy?
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ETA Dosyé duzy. Potem pola i wies.

ALFA Szkota?

ETA Jaka szkola.

ALFA We wsi pewnie jest szkota. I dzieci. Idg do szkoly.

ETA Bredzisz. Nawet jezeli jest szkola, to teraz sa wakacje
i nie ma zadnych dzieci. Za wsig znowu pola.

ALFA Pola, czy Iaki?

ETA Chyba jedno i drugie.

ALFA A te pola to jakie?

ETA Zwyczajne.

ALFA Ale jakie. Pszenica, zyto, owies, koniczyna?

ETA Nie znam si¢ na tym. Pola i juz. Za tymi polami sg

jeszcze inne pola, za nimi jeszcze inne pola, a za tymi jeszcze
innymi polami...
Drzwi z prawej strony otwierajq sig, wehodzi KAPPA, czlo-
wiek wyglgdajgcy na wigcej lat niz ma, chudy, z glowq
ogolong. Odziany w bury i tandetny, nieSwiezy garnitur i
réwnie nieswieiy, postronkowato, byle jak zawigzany krawat.
Obie jego rece ai do nadgarstkéw obandaiowane sq tak
grubo, ze wyglgdajq jak dwie biate kule. Drzwi zamykajq sie
za nim. KAPPA staje przed drzwiami, ale zauwaia go ETA
i przerywa opowiadanie.,

ALFA Co jest za tymi polami?

ETA przypatruje sie uwainie KAPPIE.
ETA Ktoé do ciebie.

ALFA odwraca glowe, widzi KAPPE, wstaje z fotela.
ETA Przypomnialam sobie, ze mam wlgczone zelazko.

ETA wychodzi za prawg kulise. ALFA podchodzi wolno do
KAPPY.

ALFA Zmieniles sie.

KAPPA Ty wygladasz tak samo.
Pauza.

KAPPA Chcialbym usigéé.

ALFA Alez tak, naturalnie.

ALFA otacza KAPPE ramieniem, prowadzi ku Srodkowi
sceny, podsuwa fotel. KAPPA siada ostroinie i cigiko. Sie-
dzi, przygleda si¢ ALFIE.

67

3.



KAPPA Chyba nawet troche utyles.
ALFA Jeste$ na wolnoéci?
KAPPA kreci przeczgco glowg.
ALFA Glupie pytanie. Takich jak my nie wypuszczaja.
KAPPA Na razie nie.
KAPPA rozglgda sig.
KAPPA Ladnie mieszkasz.
ALFA A ty?
KAPPA Troche gorzej.
ALFA Kiedy cie wazieli?
KAPPA Od razu. Wtedy w nocy.
ALFA Jak?
KAPPA Normalnie, jak wszystkich. Prosto z zebrania.
ALFA Jak wszystkich?
KAPPA Wszystkich pigciu oprécz ciebie.
ALFA Ja bylem gdzie indziej.
KAPPA Wiemy. Byle§ w drodze. Mieli§my telefon, ze sie spéz-
nisz. Ale i tak cie znalezli.
ALFA  Ale inni, z prowincjonalnych komitetéw... Kto§ uciekt?
KAPPA A skad ja to moge wiedzieé.

ALFA Ale ja wiem. Komu$ si¢ udato, wiem to na pewno, ko-
mué musialo si¢ udaé. Tylko nie wiem komu.

KAPPA wzrusza ramionami.
ALFA Wiem, ze si¢ ukrywajg i co§ robig.
KAPPA Mozliwe.
ALFA Kiedy cig tutaj wiezli...
Pauza.
KAPPA To co?
ALFA .. To wiedziale$, ze ci¢ wiozg do mnie?
Pauza.
KAPPA Nie. ‘
ALFA Kiedy tu wchodzile$, nie wiedziale$, ze mnie zobaczysz?
KAPPA Nie.

ALFA przystaje twarzg do drzwi na prawo, plecami do
KAPPY. Méwi glosno, do drzwi. \
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ALFA To znaczy, niespodzianka.
KAPPA Tak.

ALFA odwraca sie od drzwi, wraca w strong KAPPY.
ALFA Dla mnie tez.

Pauza. ALFA widz, ie KAPPA patrzy sie na bufet.
ALFA Dziwi cig¢ to?

ALFA wskazuje na bufet.
KAPPA Nie.

ALFA Dlaczego? Przeciez to nie jest normalne — cela z bufe-
tem. Wiezienie z takim widokiem... A jeszcze gdyby$ zoba-
czyt tazienke! Niebieskie kafelki, powiadam ci. Ja bym si¢
dziwit na twoim miejscu.

KAPPA milczy. Pauza.

ALFA Moge ci daé whisky, albo w ogéle co chcesz. Moge takze
zaméwi¢ kurczeta nadziewane, albo antrykot z pieczarkami.
I lody. Cassate. Tego si¢ nie spodziewale§, co?

KAPPA Nie... tego nie.

ALFA Slusznie. Acha, przy okazji. Ta pani, ktérg widziates,
ja z nig nie §pie.

KAPPA Szkoda.

ALFA Ja tez zaluje. Ale to jedyne, czego mi tutaj brakuje.
Poza tym — sam widzisz.

KAPPA Na wolnoéci miatbyé gorzej.

ALFA Niekoniecznie. Mégtbym mieé tak samo, albo nawet
jeszcze lepiej.
KAPPA milczy. Pauza.

ALFA To cie tez nie dziwi, co?

KAPPA Nie, dlaczego? Mnie to dziwi.

ALFA No, ja mysle. A wiesz od czego to zalezy?

KAPPA Nie.

ALFA Tylko ode mnie.
Pauza.

ALFA Drziwisz si¢, prawda?

KAPPA Tak.

ALFA Dobrze.
ALFA siada naprzeciwko KAPPY.
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ALFA A teraz ty.

KAPPA Co ja?

ALFA Teraz ty bedziesz méwit.

KAPPA Co?

ALFA To, co masz do powiedzenia.

KAPPA milczy. Diluga pauza.

ALFA Pomoge ci. Czy sgdzisz, ze powinienem skorzystal z tej
propozycji?

KAPPA Oni nie sg tacy Zli.

ALFA (wskazujge na bufet) Jak widzisz, nie. Co dalej?
ALFA wyjmuje swoje pudetko i przystepuje do skrecania
papierosa.

KAPPA Ostatecznie co mieli zrobié?

ALFA Acha...

KAPPA Byli w takiej sytuacji, Zze nie mogli zrobi¢ nic innego.
My na nich, to oni na nas.

ALFA To znaczy oni tak samo jak my. Prawda?

KAPPA Wiaénie. Myémy robili swoje, oni swoje. Kazdy robi
swoje. Trzeba zrozumied.

ALFA Tak, zrozamieé.

KAPPA Co sie stalo, to si¢ juz nie odstanie. Jest tak jak jest.
Trzeba tylko pomysleé, jak ma byé¢ dale;j.

ALFA O, wlasnie. Jak ma by¢ dalej?
ALFA zapala papierosa.
KAPPA Konstruktywnie.
ALFA Jak? ,
KAPPA No, zeby nie ciggle taka niezgoda. Na co to komu?
Z tego juz nic nie wyjdzie. Trzeba zapomnieé...
KAPPA przerywa i wpatruje si¢ w papierosa ALFY . Pauza.
ALFA Co zapomnieé?
KAPPA nadal nie reaguje. W patruje si¢ w papierosa ALFY
z fascynacjq. Pauza.
ALFA Co zapomnie¢?

KAPPA nadal nie reaguje. W patruje si¢ w papierosa ALFY
2 fascynacig, zapamigtaniem, samozatraceniem. Wreszcie
ALFA orientuje sig, o co chodzi. Wyjmuje papierosa z ust,
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wstaje i delikatnie wktada papierosa do ust KAPPY. Ten
zacigga si¢ dymem tapcxywie, zachtannie, papieros dziata na
niego jak narkotyk. Stojgc przy nim ALFA zastepuje swoimi
rekami rece KAPPY, obandazowane, ktérych ten nie moze
uzyé.

KAPPA O tym, co bylo...

KAPPA przymyka oczy, napawajgc si¢ pierwszym uderze-
niem nikotyny.

ALFA A co bylo?
KAPPA No, o tych... tych takich réznych... niepo... niepo...
ALFA Nieporozumieniach?

KAPPA kiwa glowg potakujgco. ALFA znéw daje mu sig
zaciggngé dymem.

ALFA 1 jeszcze o czym?
KAPPA Ble... bledach, wypaczeniach...
ALFA 1 o czym, jeszcze o czym...
ALFA daje mu sig zaciggngé ponownie.
KAPPA O za... 0 za...
ALFA O za..?
KAPPAch'(/erzyczqc) O zaburzeniach! O zabarwieniach politycz-
nych!
ALFA (cicho) O zabitych.
KAPPA pochyla sig, opuszcza nisko glowe. Pauza.
KAPPA (bardzo cicho) Nie.
ALFA  Przebacz mi.
KAPPA Zostaw...
ALFA Mnie nie bili.

ALFA odchodz, przysta/e {rzed Srodkowym wyjsciem na
taras, patrzy w krajobraz, ktéry tymczasem Sciemniat. Za-
czyna sig zmierzch. KAPPA siedzi nadal w tej samej pozycii.

ALFA Ty przynajmniej jeste§ czlowiekiem.

KAPPA Jakim...

ALFA Ale cZowiekiem. A ja czym jestem?
Pauza.

ALFA Najwyzej symbolem.
Odwraca si¢ od krajobrazu, wraca w poblzze KAPPY,
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ALFA Musisz tam wrdcié,
KAPPA Wiem.

ALFA Zanim odejdziesz... Czy mozesz mi co§ powiedzie¢, coé
poradzié? Ale od siebie.

KAPPA milczy. Pauza.

ALFA Powiedz co ja mam zrobié?

KAPPA Sam wiesz.

ALFA Jeste§ pewien, ze ja wiem?

KAPPA Ty musisz wiedzieé,

ALFA Muszg?

KAPPA Ty wiesz.
ALFA nie odpowiada. KAPPA wstaje.

KAPPA Ja w to wierzg.
ALFA obejmuje go i prowadzi ku drzwiom po prawej stro-
nie. Stajg przy drzwiach, Drzwi otwierajg sie.

ALFA Kiedy ci¢ tutaj wiezli... przy tej asfaltowej szosie przez
pola, czy pamigtasz jakie tam roénie zboze?

KAPPA Nie pamigtam,

KAPPA wychodzi, zamykajg si¢ drzwi, ALFA wraca ku $rod-
kowi sceny, staje przed Srodkowym wyjSciem na taras, ple-
cami do widowni, patrzy w pociemniaty krajobraz.

Spoza prawej kulisy wehodzi ETA, cicho i wolno. Przy-
staje, patrzy na nieruchomg sylwetke ALFY, potem siada
na fotelu, na lewo od Srodka sceny.

Po chwili ALFA odwraca sig i widzi ETE. Podchodzi
do ETY, klgka i kladzie glowe na jej kolanach. Pauza.

ETA Chodz.

ETA wstaje i bierze ALFE za reke. Oboje wychodzg przex
drzwi na lewo. (Drzwi pozostajg nadal otwarte). Black-out.

ODSEONA DZIESIATA
Potudnie. Pelne stosice. Drawi na lewo zamknigte. Przy

stole, nad arkuszem papieru, siedzi ALFA z pibrem w reku.
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Drawi z lewej strony otwierajq sig i wchodzi ETA, w koszuli
ALFY o wiele dla niej za obszernej. Boso. Drzwi za sobg po-
zostawia otwarte. Skrada si¢ do ALFY, przystaje za nim i
zakrywa mu oczy dionmi.

ALFA zakrywa rekg leigcy przed nim arkusz papiers.

ALFA (niby odgadujgc) To jest Eta.
ETA To jest As.

ALFA Eta-Meta.

ETA As wszedt w las,

ALFA A gdzie Lis?

ETA Lis ma czas.

Moébuwiq jakby recytowali zdania-rymowanki z elementarza dla
dzieci uczgeych sig cxytaé i pisaé.

ETA catuje ALFE w ucho, przecigga sig i ziewa, patrzy
w stoneczny krajobraz.

ETA Znowu pogoda.
ALFA Jeszcze pogoda.
ETA 1de sie przebraé.

ETA wychodzi za prawg kulise. ALFA odkrywa lezgcy przed
nim arkusz, wraca do pisania listu.

Spoza prawej kulisy wraca ETA. Jej przebranie polega
na tym, ie koszule ALFY zamienita na prostg sukienke,
prawie réwnie krétkq co koszula, ale bardziej odstaniajgce
ja od géry. Orax ie wloiyla pantofelki. Niesie koszulg

ETA 'Trzeba jg wypraé.

ALFA (zajety pisaniem) A?

ETA Woypiore ci jg. :

ALFA Moje pranie odbywa si¢ na koszt pafistwa.
ETA Ale ja ci jg wypiore lepiej.

ALFA Jak chcesz. ;

ALFA wraca do przerwanego listu.
ETA Masz jeszcze co§ do prania?
ALFA Nie wiem.

ETA Masz. Dwie koszule i skarpetki.
ALFA Mozliwe.
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ETA Przynies je.
ALFA Pézniej.
ETA Teraz. Chce je wypraé razem z moimi rzeczami.

ALFA wstaje niecierpliwie, jak cxtowiek, ktéry chee sig
pozbyé drobnostki przeszkadzajgcej mu w wazniejszych zaje-
ciach. Wychodzi na lewo. ETA zbliza si¢ do stotu i odeczy-
tuje list pozostawiony przez ALFE, odstoniety. Szybko od-
wraca si¢ od stotu. Wraca ALFA.

ALFA Tylko skarpetki. Koszul nie moglem znalesé.
Wrecza ECIE jedng pare skarpetek.

ETA Mnie wystarczg skarpetki.

ALFA Gdzies si¢ zapodzialy.

ETA Dla mnie skarpetki s3 w sam raz.

ALFA To nic pilnego.

ALFA siada z powrotem przy stole.

ETA Oczywiécie. Nie przejmuj si¢ skarpetkami.
ALFA bierze piéro do reki.

ETA .. Tylko ciebie.

ALFA Co?

ETA Pomagam ci. Przerwale§ w tym miejscu: Tylko ciebie.
ALFA patrzy na nig.

ETA 1 zapomniale$ postawi¢ kropke po slowie ,,wszystko”.
Tam powinna byé¢ kropka, a nie przecinek, Na pewno po-
winna byé. ‘

ALFA patrzy na nig trzymajgc pidro zawieszone nad pa-
pierem.

ETA Dlaczego si¢ dziwisz? Czasami mam fenomenalng pamie¢.
Wystarczy, ze spojrzg tylko raz i pamietam na cale zycie.
Stowo w stowo, nawet kropki i przecinki. Choé kiedy in-
dziej znowu, na przyktad w szkole, jestem prawdziwy osiot.
Ucze sie i ucze i nie moge si¢ niczego nauczyé.

ALFA odktada piéro.

ETA (cytuje) ,, ... Kiedy bedziesz czytaé ten list, bedzie juz po
wszystkim, Na pewno ci go dorgczg dopiero wtedy. Choé
nie wiem, czy w ogéle ci go doreczg, ale pisz¢ mimo wszyst-
ko...”. Zgadza si¢?

Pauza.
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ETA Zgadza. ,Sama rozumiesz, ze nie moge¢ pisaé jasno...”.
No pewnie, Ze nie mozesz. Ale ona zrozumie, kazda Zona
takie rzeczy od razu rozumie. Tylko musz¢ ci¢ zmartwié:
ona zrozumie to jeszcze lepiej niz by$ chciat.

ALFA Moje listy sq cenzurowane.

ETA ,, ... Ale cokolwiek si¢ zdarzy, o czymkolwiek si¢ dowiesz,
jakiekolwiek sg przeciwko mnie dowody, chce cig¢ zapewnié
o jednym...”.

ALFA Czy musisz dalej?

ETA Muszg. ,Chee cig zapewnié o jednym: zawsze kochalem
i kocham tylko ciebie”.
Pauza.

ETA Dlaczego juz nie piszesz? Uwazasz, ze to wystarczy? To
ma byé juz koniec?
Pauza.

ETA Prosze bardzo, nie krepuj si¢. Ja ci chyba nie przeszkodzi-
fam tym moim praniem.
ALFA wstaje.

ALFA Eta...

ETA Co?

ALFA Nie wiem jak ci to wyjasnié.

ETA Mnie tez?

ALFA Moze przede wszystkim tobie.

ETA O¢?!

ALFA Ja musze napisaé ten list.

ETA Musisz, czy chcesz?
Pauza.

ETA Bo jak musisz, to musisz, ale wtedy to, co napisale§ nie
musi byé prawda. Ale jezeli cheesz...

Pauza.
ALFA Chcg.
ETA Dzigkuje za szczerosé.
ALFA Cheg i powinienem.
ETA Domyslam sie, ze powinienes.

ALFA Nie, nie domy$lasz sig, nie mozesz si¢ domyslaé. Ja po-
winienem napisaé ten list...
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ETA Cheesz.

ALFA ... Ja powinienem napisaé ten list nawet gdyby nie cho-
dzito o nas dwoje. O ciebie i o mnie. Nawet gdyby nie
bylo ciebie.

ETA Ale ja jestem.

ALFA Ale nawet gdyby ciebie nie bylo, tez musze...

ETA Nie musisz. Chcesz.

ALFAbo Chcg, powinienem, muszg, wszystko jedno. A muszg,

ETA Bo co?

ALFA Tego wlaénie nie moge ci wyjaénié.

ETA Oczywiicie. Tego si¢ nie da wyjasnié.

ALFA Mylisz sig¢, sg istotne powody. Tylko teraz ja nie moge
o nich méwié. Kiedy$ zrozumiesz. Ale na razie...

ETA Co na razie?

ALFA Uwierz mi.

ETA Uwierzyé? Pierwszy i ostatni raz uwierzylam, kiedy mia-
fam pigtnascie lat. A teraz mam dwadzie$cia pieé. Spéz-
nite$ sie.

ALFA Zrozum...

ETA Dlaczego ja? Niech Zona zrozumie, ona jest od tego.

ALFA Ty i ona to nie to samo.

ETA Oczywiscie, ze nie. Koszula, to nie jest to samo, co skar-
petki.

ALFA Nie w tym sensie!

ETA A w jakim?

ALFA zakrywa oczy dionig, prébujgc zebraé mysli, ktérych
jeszcze nikomu nie udalo sig zebraé.

ETA Chcesz, to ci pomoge. Powiem ci, jak masz napisaé dalej.
Ta mata kurwa to przypadek, zbieg okolicznosci. To nie
ma nic wspélnego z moim uczuciem do ciebie. W niczym
to nie narusza mojego wielkiego, prqwdz_iWeg?, jedynego do
ciebie uczucia moje droga, moja najdrozsza Zono...

ALFA Przestan.

ETA Co znaczy jedna ghupia noc wobec tych lat, ktéresmy ra-
zem spedzili, ktére jeszcze spgdzimy. Co znaczy te parg
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stéw zamienionych z idiotkg wobec naszych wyznan, naszych
rozwazafi, naszego najglebszego i wzajemnego zrozumienia.

ALFA Ale to nie tak, nie tak!

ETA A jak? Co znaczg te jej glupie dowcipy wobec naszego
porozumienia dusz, naszego wzajemnego zaufania i naszej
wzajemnej tkliwosci. I co znaczy jedna chwila wobec calego
zycia?

ALFA Nie!

ETA Twéj zawsze, niezmiennie, bardzo czule kochajacy cie mgz.
Podpis. A ja si¢ dopisze.

ALFA Nie, nie, nie!

ETA Ach, tylko malymi literkami i na samym dole, pod spo-
dem. I tylko tyle: Amatorka — 2z uznaniem i podziwem
dla profesjonalistki, mata kandydatka — ze szczerym podzi-
wem dla mistrza pierwszej ligi — 2z siostrzanym, kolezefi-
skim, kurewskim pozdrowieniem!

ALFA uderza ETE w twarz.

ETA ..Eta.

ETA rzuca koszule i skarpetki na podtoge, odwraca sie od
ALFY i $rodkowym wyjsciem wybiega na taras.
ALFA Eta!

Wybiega za nig. Wystrzat i gwizd pocisku. ETA zbiega
schodami (niewidocznymi) w dot. ALFA wybiega na taras.
Drugi wystrzat, ale tym razem gwitdigcego pocisku jui nie
stychaé. ALFA zbiega schodami w dét (Czyli réwniez znika
z pola widzenia). Krétka pauza i dtuga seria x broni maszy-
nowej. Cisza.

Spoza Sciany migdzy Srodkowym wyjsciem na taras, a
wyjfciem na prawo od Srodkowego wyltania si¢ BETA.
Widzimy go od tytu, poniewaz juz wchodzge w pole widze-
nia kieruje sie — wolnym, spacerowym krokiem — ku kra-
wedzi tarasu, staje tui nad schodami (niewidocznymi), ple-
cami do widowni, rgce zaloiywszy do tytu.

BETA ubrany jest w ciemny garnitur w drobne, jasniej-
sze prqzki, business suit, trzyczesciowy (z kamizelkq) i bialq
koszulg z krawatem.

Po chwili BETA odwraca sig i... réwniet bez pospiechu,
zrelaksowany — wchodzi do wngtrza. Jednoczesnie Swiatto
na zewngtry zaczyna przygasaé, a reflektory zaczynajq oSwiet-
laé BETE i jego czynnosci.
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BETA wigcza urzqdzenie stereo, rozlega sig melodia ,,In
the Mood for Love” grana na fortepianie. Jest to melodia
w stylu lat pigédziesigtych, powolna i sentymentalna.

Wigczywszy stereo BETA zaczyna krzgtaé si¢ koto bu-
fetu. Ustawia kieliszki na duzej, srebrnej tacy, nalewa sherry
do kieliszk6w, przygotowuje papierowe serwetki. Na zew-
ngtrz jest jui catkiem czarno, oswietlenie wnetrza jui jaskra-
we. Zza Scian miedzy wyjSciami na taras, kaidy zza swoje-
go wegla, osobno, wychodzq z ciemnosci GAMA, PI, KAP-
PA i Arcybiskup LAMBDA, Ubrani sq tak samo, jak w
scenach znanych jui publicznosci. KAPPA ukazuje si¢ zza
lewej Sciany lewego wejscia-wyjscia na taras, Arcybiskup
LAMBDA spoza prawej $ciany prawego, za§ PI i GAMA —
spoza lewej i prawej $ciany $rodkowego. Podobnie jak po-
przednio BETA, wolnymi krokami, wchodzg do wnetrza.

Jednoczesnie z ich wejsciem z géry zjeidia powoli ogrom-
ny, znacxnie ponadnaturalnej wielkosci portret ALFY. Por-
tret wykonany jest takg technikq, jakq wykonuje sig¢ portre-
ty noszone podczas defilad, pochodéw i manifestacji, ptasko
retuszowany. ALFA na tym portrecie jest upigkniony, z ra-
dosnym, dentystycanym uSmiechem, twérczo promienny.

Sktadajq sobie wzajemnie uktony jak goscie przybywajgcy
na cocktail-party. Przy czym Arcybiskup LAMBDA nie kla-
nia sig pierwszy, odklania si¢ tylko nieznacznym i satyw-
nym skinieniem glowy, trzyma sig na uboczu. KAPPA ani si¢
nie klania, ani nie odwzajemnia uktondw. Zatrzymuje sie
od razu pod $ciang migdzy Srodkowym, a lewym wyjsciem
na taras, gdzie jui pozostanie zupelnie nieruchomy i najsta-
biej oswietlony, prawie w ciemnosci.

BETA wita uklonami wszystkich gosci z wyjgtkiem
KAPPY, ktérego w ogéle nie wita, ignoruje go. Jako gos-
podarz BETA zachowuje si¢ swobodnie i naturalnie. Nato-
miast goScie sq wobec niego skrgpowani i zachowujg sig
dwuznacnie. 7 jednej strony nie mogq negowaé jego obec-
nofci, 2 drugiej pragng podkreslic, e go nie ma.

BETA podchodzi do poszczeiélnycb gosci oferujgc im
drinki na tacy. Zaczyna od PI, ktéra zdejmuje z tacy kie-
liszek, ni to obrazona, ni to uhonorowana. Potem podchodzi
do GAMY, ktéry réwniei znajduje si¢ w poblizu. Te‘n réw-
niex przyjmuje poczestunek, ale akcentujgc s:wo;'q niezalez-
nosé. Nastepnie BETA podchodzi do Arcybiskupa LAMB-
DY, ktéry odprawia go niexnacznym, ale stanowczym ges-
tem. BETA klania sie z rewerencjg i zawraca. KAPPE



ignoruje w ogdle. Stawia tace na stole i sam bierze kieliszek
do reki. Muzyka ciszej, tylko w tle.

BETA Panie i panowie. Zdziwi was zapewne toast, ktéry pro-
ponuje wznie§¢. Bowiem nie bede ukrywal, Ze z naszym
Wielkim Nieobecnym (wskazuje na portret) Yaczyly nas
zwigzki — niech mi tak bedzie wolno zupelnie szczerze po-
wiedzieé — do pewnego stopnia antagonistyczne. Niemniej
jako synowie tej samej ziemi i ozywieni tg samg miloécig do
naszej ojczyzny, shuzyliSmy jej i — je$li o nas chodzi —
shuzymy jej w dalszym ciggu z tym samym po$wigceniem.
Proponuje¢ wiec wznie$¢ toast nastepujacy.

BETA waznosi kieliszek w strong portretu.

BETA Niech zyje!

GAMA Zwlaszcza, ze umarl.

GAMA méwi to nie wprost do BETY, ale do PI. Jakby
nie wiedziat, czy udawal, ie nie wie, ie jest przex BETE
styszany. Tak samo bedzie wypowiadal swoje nastgpne
kwestie z BET A.

BETA  Stucham?
GAMA Drobiazg.

BETA wznosi kieliszek jeszcze wyzej, uroczyscie, a nastgp-
nie wypija polowe jego zawartoSci. Jest jednakie w tym
gefcie osamotniony, jakkolwiek GAMA i PI stojg obok,
2 kieliszkami w rekach. Raczej jednak w pozach nieoficjal-
nych, cocktailowych gosci. Udajg, ze nie widzq toastu.

BETA (kontynuujgc prreméwienie) Postaé historyczng mozna
whadciwie ocenié¢ tylko w historycznej perspektywie. Do-
‘piero w perspektywie historycznej...

GAMA Dobra rzecz.

BETA Pan si¢ nie zgadza?

GAMA Przeciwnie. Uwazam, Ze perspektywa historyczna jest
bardzo przyjemna.

BETA Dlaczego?

GAMA Bo mozna jg regulowaé.

BETA (kontynuujge przeméwienie) Dzi§ dysponujemy juz _takq
perspektywg. Albowiem my reprezentujemy cigglosé hxst.o-
ryczng. Posiadamy juz tradycje, ktéra trwa, ktéra trwa nie-
przerwanie. I jezeli uda si¢ nam jg utrzymaé jeszcze przez
nastepne tysigc lat, bedziemy mieli tradycje tysigcletnig. To
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wystarczy, aby tradycja zamienita si¢ w fakt, zad fakty nie
podlegajg juz dyskusji.
GAMA  Fakt.

BETA Stwarzajmy wigc fakty. Stwarzajmy je niestrudzenie i
cierpliwie, rok po roku, dziesieciolecie po dziesigcioleciu.
Budujmy te wielkg piramide faktéw, ktérg kiedy$ zwiericzy
fakt najwyzszy. Ale nie powierzajmy tego jakze odpowie-
dzialnego zadania osobom nieodpowiedzialnym. Zresztg jest
to catkowicie zbyteczne. Mamy bowiem przywédcéw, kté-
rych zastugi w dziedzinie stwarzania faktéw zostaly juz udo-
wodnione. I mamy fakty, ktérych udowadniaé juz nie trze-
ba. A zatem...

BETA wznosi kieliszek.

BETA Za nasze wspélne, za nasze ogdlne, za nasze piramidalne
zdrowie.
Wychyla kieliszek do dna, odstawia kieliszek na tace.
BETA A teraz pafistwo wybaczg. Praca.
Idzie do drzwi na prawo, otwiera je, wychodzi i zamyka
drzwi za sobg. Pl i GAMA zblizajg si¢ do siebie. Arcybis-
kup LAMBDA odwraca si¢ i wychodzi — odchodzi prawym
wyjsciem na taras, w ciemno$é. KAPPA trwa nieporuszony.
GAMA Slicznie pani wyglada.
PI u$miecha sie wdzigcznie.
PI Co pan teraz porabia?
GAMA Zyje.
PI To éwietnie si¢ skiada. Juz od dawna chciatam pana spot-
kaé.
Muzyka glosniej. Rozlegajg si¢ pierwsze stowa piosenki,
ktérej melodia do tej pory byta grana na fortepianie. Glos
kobiecy z towarxyszeniem fortepianu (czas jednej strofy —
okoto 30 sekund).
GELOS STEREO I am in the mood for love
Simply because you’r near me
Honey, but when you’r near me
I am in the mood for love

Od pierwszego stowa piosenki PI i GAMA sq zwréceni ku
sobie, powoli, jednoczesnie winosze kieliszki, pijg, po czym
— réwniez jednoczesnie — odstawiajq kieliszki i zaczynajg
sig oddalaé od proscenium w glgb sceny. PI zatrzymuje sig
i patrzy w gére, na portret ALFY.
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PI Podobno nie zgingl sam?
GAMA Nie, nie sam. My wszyscy byliémy z nim do ostatniej
chwili.
Znbéw idg, wychodzg Srodkowym wyjsciem na taras, w ciem-
nos$é. Znikajg.
GLOS STEREO Why start to think of whether
This little dream might fail
We put our hearts together
Now we are one, I am not afraid
KAPPA odwraca si¢ i wychodzi lewym wyjSciem na taras,
w ciemno$é. Znika. Portret ALFY nadal jaskrawo oSwie-
tlony.

GLOS STEREO (glosniej, na pustej scenie)

If there is a cloud above
And it must rain, well let it
But for tonight forget it

I am in the mood for love

(Koniec piosenki)
KONIEC
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